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Linuxové
Úvodem

David Häring

Druhé letošnı́ vydánı́ Linuxových novin vycházı́ opět jako
vojčı́slo. Redakčnı́ tým je bohužel o jednoho člověka chud-

šı́ — tady přı́slušı́ poděkovánı́ Pavlu Juranovi, který dřı́ve
zajišt’oval konverzi Linuxových novin do formátu HTML.

ož ovšem rozhodně neznamená, že bychom od tohoto for-
mátu chtěli upustit. Právě naopak — vynasnažı́me se, aby
HTML verze novin rychle následovala vydánı́ v PDF verzi.

V tomto čı́sle se s Vámi Jiřı́ Mlı́ka podělı́ o zkušenosti
s použı́vánı́m TV tuneru Askey TView99. Článek věnova-
ný problematice systémového logu se zabývá fungovánı́m,

onfiguracı́ syslogd a také možnostmi zapisovánı́ do sys-
émového logu z aplikacı́. Podı́váme se na produkt Tripwi-
e, určený ke kontrole integrity souborů a v článku o konfi-
uraci BINDu naleznete několik tipů, jak BIND provozovat

bezpečněji. V minulém čı́sle jsme se zabývali monitorová-
nı́m zátěže systému, tentokrát nás čeká monitorovánı́ do-
tupnosti služeb pomocı́ MONu. S novinkami, které nás če-
ajı́ v novém GNU Emacsu nás seznámı́ Pavel Janı́k. Těm,
teřı́ pracujı́ na rozsáhlých projektech je určen rozsáhlý člá-
ek (vlastně je to spı́še manuál) M. Ponkráce o CVS. Také

se dočtete o kampani CZLUGu „Zdarma a legálně!“. Jako
obvykle nechybı́ rubrika „Zasmáli jsme se“.

Přı́spěvky, náměty nebo i připomı́nky můžete posı́lat jako
obvykle na adresu redakce (noviny@linux.cz).

skey TView99
Jiřı́ Mlı́ka, 16. března 2001

Obliba karet pro přı́jem televiznı́ho signálu mezi uživa-
eli PC stále stoupá a to i mezi těmi, kteřı́ na svém po-

ˇı́tači použı́vajı́ Linux. V následujı́cı́ch řádcı́ch vám jednu
nich představı́m. Jedná se o kartu Askey TView99, se kte-

ou mám téměř ročnı́ zkušenost. TView99 patřı́ do skupiny
nančně méně náročných karet. Přesto je schopná dobře

posloužit i nám, kteřı́ si kromě práce na počı́tači najdeme
čas i na sledovánı́ televize.

Po rozbalenı́ krabice najdeme kromě samotné karty ta-
é dálkový ovladač a senzor dálkového ovládánı́, CD-ROM

s ovladači, dokumentacı́, softwarem pro Windows a kabel
na propojenı́ se zvukovou kartou.

Karta se vyrábı́ v běžném provedenı́ pro sběrnici PCI.
sazena je čipem BrookTree 878 společnosti Conexant, te-

leviznı́m tunerem pravděpodobně od Philipsu. Nenı́ bohu-
žel vybavena čipem pro dekódovánı́ zvuku, jako je napřı́-

lad msp4000, tzn. hraje pouze mono, což sice nepotěšı́, ale
ohatě to pro běžné použitı́ stačı́. Zarytı́ audiofilové necht’

se raději poohlédnou po něčem jiném.
Kromě klasického koaxiálnı́ho anténnı́ho vstupu lze po-

užı́t i jiné zdroje video signálu. Na zadnı́ straně najdete
vstupnı́ konektory pro S-Video, kompozitnı́ video a vstup

ro kameru v dokumentaci označovaný jako Philips Came-
inuxové noviny připravuje a vydává České sdruženı́ uživ
noviny
ra Input (CVBS). Mimo sledovánı́ televize lze tedy kartu
použı́t napřı́klad pro videokonference nebo nahrávánı́ vi-
deoklipů do počı́tače.

Hardwarová část instalace je jednoduchá, spočı́vá v za-
sunutı́ karty do volného PCI slotu, máte-li ještě nějaký,

v propojenı́ se zvukovou kartou pomocı́ dodaného kabelu.
Kabel se zapojuje do linkového vstupu zvukové karty, ve-

e tedy vnějškem počı́tače. Na kartě nalezneme i konektor
pro propojenı́ vnitřkem počı́tače, bohužel přı́slušný „drát“
budete v krabici hledat marně.

provozněnı́ karty po Linuxem

řistupme tedy ke zprovozněnı́ karty po Linuxem. Je cel-
em možné, že vaše distribuce kartu podporuje (vyzkou-
eno s Mandrake 7.2), nebot’ autoři distribucı́ rádi upravujı́
ádra tak, aby podporovala co nejvı́ce hardwaru. Pokud to-

u tak nenı́, nelze jinak než postupovat podle hesla „urob
atelů operačnı́ho systému Linux ISSN 1213-3655
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si sám“. Nejprve je třeba zajistit podporu tohoto zařı́zenı́
v jádře. Toto se bude mı́rně lišit podle řady jádra, kterou
použı́váte. Čip BrookTree 878 je podporován modulem bt-
tv. U řady 2.4.x by mělo být vše bez problému. Řada 2.2.x
předpokládejme, že máte čisté nepatchované jádro) obsa-
uje zastaralou verzi ovladače (1), který Askey TView99 ne-
odporuje. Jsou dvě možnosti jak tento problém řešit. Bud’

naučit starého psa novým kouskům pomocı́ patchů, které
ajdete na serveru Hardware (2), nebo použı́t novějšı́ verzi

bttv, která už TView99 podporuje a lze ji nalézt na strán-
kách autora. Pokud se rozhodnete pro druhou možnost,
budete ještě potřebovat do jádra novou podporu pro I2C
3). Nejlepšı́ způsob, jak vše zprovoznit, je přečı́st si doku-
entaci dodávanou k jednotlivým balı́kům. Tomu se prav-

ěpodobně stejně nevyhnete. Nebudu vše popisovat do de-
ailů, pouze naznačı́m postup, který funguje na mém počı́-

tači s jádrem 2.2.16. Oba balı́ky nových ovladačů (jak I2C
tak i bttv) nabı́zejı́ různé postupy zprovozněnı́. Vše je veli-
e pěkně popsáno v dodávané dokumentaci. Osobně se mi
svědčilo použı́t I2C jako patch na jádro a bttv kompilovat

samostatně mimo strom jádra.
Dodávaný dálkový ovladač je věc milá, bylo by škoda

nechat jej zahálet. K jeho zprovozněnı́ potřebujeme balı́k
LIRC (4), který si sebou přinášı́ potřebné „jaderné“ mo-
duly pro různé typy IR zařı́zenı́ a také potřebné démony
pro práci s nimi. Zde bych chtěl upozornit, že takto zpro-
ozněné dálkové ovládánı́ lze využı́t nejen při sledovánı́ te-

levize. Tlačı́tkům můžeme přiřadit libovolné akce jako je
apř. spouštěnı́ programů nebo jejich ovládánı́. Za povšim-

nutı́ stojı́ možnost použı́vat dálkové ovládánı́ jako myš jak
a konzole tak pod X Window. Pod Red Hatem 7.0 se mi po-

dařilo zkompilovat pouze LIRC verze 0.6.3pre4, jak mi po-
radil laskavý kolega z konference cz.comp.linux (5), tu ale
musı́te na domovské stránce projektu trošku vı́ce hledat.

Do souboru /etc/modules.conf můžete přidat napřı́-
klad toto:

# i2c
alias char-major-89 i2c-dev
options i2c-core i2c_debug=1
options i2c-algo-bit bit_test=1
# bttv
alias char-major-81 videodev
alias char-major-81-0 bttv
options bttv pll=1 options tuner type=5
# LIRC
alias char-major-61 lirc_gpio

Pro hlavnı́ účel, ke kterému byla karta stvořena, tedy sle-
ovánı́ televize, budeme potřebovat nějakou vhodnou apli-
aci rozumějı́cı́ si s ovladačem bttv. Oblı́bil jsem si dvě: Xa-
TV (6) a KWinTV (7), pro čtenı́ teletextu použı́vám AleVT

(8).
Nynı́ by snad bylo na mı́stě řı́ci něco ke kladům či zápo-

ům tohoto zařı́zenı́. To jak je obraz kvalitnı́ a jak je možné
ej doladit, závisı́ do značné mı́ry na použité aplikaci a pod-

mı́nkách přı́jmu televiznı́ho signálu. Těžko podat v tom-
to bodě nějakou objektivnı́ informaci. Vycházı́m ze svých
osobnı́ch zkušenostı́ a konkrétnı́ch podmı́nek. Jako zdroj
signálu použı́vám běžnou společnou anténu v panelovém
domě, obraz i zvuk je bez problémů. Těžko posoudit zda
je to kvalitou použitého tuneru nebo sı́lou signálu v mı́s-
tě mého bydliště. Samozřejmě se nejedná o kvalitu špič-
kovou, což je pochopitelné uvědomı́me-li si cenu zařı́zenı́.
Tuner umožňuje jemné doladěnı́, což bývá občas nutnostı́.
2

Bohužel vše nenı́ tak růžové, jak by se na prvnı́ pohled
mohlo zdát. Existujı́ uživatelé stěžujı́cı́ si na nepřı́jemné
chrčenı́, objevujı́cı́ se při přı́stupu na harddisk či pohybu
myši. Zajı́mavé je, že se to týká pouze některých uživate-
lů, ostatnı́ si nestěžujı́. Ani po usilovném pátránı́ (ve kte-
rém stále pokračuji) se mi nepodařilo zjistit přı́činu. Nenı́
jasné zda se jedná o problém několika kusů nebo určitých

ardwarových konfiguracı́. Ani komunikace s výrobcem ni-
jak nepomohla.

Co řı́ci závěrem?

zhledem k ceně a možnostem se jedná o přı́jemný doplněk
ro uživatele PC, jenž dokáže zútulnit strohý pokoj na stu-
entské koleji, nebo jako druhý televiznı́ přijı́mač v domác-
osti zabránit rodinným hádkám ohledně sledovaného pro-
ramu. Obzvláště vhodný je pro „št’ouravé“ uživatele, kteřı́
e do sytosti „vyblbnou“ při konfiguraci dálkového ovládánı́.

Dalšı́ užitečné odkazy čtenář nalezne na stránkách ser-
eru tvfreak.cz (9).

1 bttv

http://www.strusel007.de/linux/bttv/
2 Server Hardware

http://hardware.penguin.cz/hwzaznam.php3?druh=153
3 I2C

http://www2.lm-sensors.nu/~lm78/
4 LIRC

http://www.lirc.org/
5 Konference cz.comp.linux

http://www.linux.cz/lists/
6 XawTV

http://www.strusel007.de/linux/xawtv/
7 KWinTV

http://www.mathematik.uni-kl.de/~wenk/kwintv/
8 AleVT

http://lecker.essen.de/~froese/
9 Stránky o TV kartách

http://www.tvfreak.cz

ak na systémový log?
David Häring, 17. února 2001

UNI*Xových systémech se o sběr, filtrovánı́ a ukládánı́
ystémových zpráv stará démon, který se zpravidla jmenu-
e syslogd. Zprávami zde rozumı́me různá chybová, infor-

ačnı́ hlášenı́ pocházejı́cı́ od jádra, systémových procesů,
le i aplikacı́. Obdobně tomu je i v linuxových distribucı́ch.
distribuci Red Hat je syslogd součástı́ balı́čku sysklogd,

terý kromě vlastnı́ho syslogd obsahuje i utilitu klogd,
terá funguje jako prostřednı́k mezi syslogd a linuxovým

ádrem, v distribuci Debian se použı́vá syslog-ng.

ak syslogd funguje

yslogd čte přı́chozı́ zprávy ze schránky (socketu)
dev/log a na základě konfigurace, která se obvykle na-
házı́ v souboru /etc/syslog.conf, tyto zprávy filtruje
ukládá do přı́slušného souboru nebo souborů. V nejjed-

oduššı́m přı́padě může syslogd ukládat všechny zprávy
o jednoho souboru, obvykle je ale žádoucı́ zprávy roztřı́-
it podle jejich důležitosti či obsahu do určených soubo-
ů a zprávy nevýznamné „zapomenout“. Jedna zpráva také

http://www.strusel007.de/linux/bttv/
http://hardware.penguin.cz/hwzaznam.php3?druh=153
http://www2.lm-sensors.nu/~lm78/
http://www.lirc.org/
http://www.linux.cz/lists/
http://www.strusel007.de/linux/xawtv/
http://www.mathematik.uni-kl.de/~wenk/kwintv/
http://lecker.essen.de/~froese/
http://www.tvfreak.cz
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může být zapsána na vı́ce výstupů: kritická zpráva může
být napřı́klad uložena do jednoho nebo vı́ce log souborů
a ještě vypsána na konzoli.

Kategorie zpráv, priority

Každá zpráva kromě vlastnı́ho textu obsahuje dva atribu-
ty: prioritu a kategorii (angl. „facility“). Priorita řı́ká, jak
je daná zpráva významná. K dispozici je 9 úrovnı́ priority,

teré jsou označeny následovně (seřazeno od nejnižšı́ prio-
rity k nejvyššı́): debug, info, notice, warning, err, crit, alert
a emerg. Z důvodu zpětné kompatibility existujı́ ještě sy-

onyma warn (= warning), error (= err) a panic (= emerg),
tyto by se ale již neměly použı́vat.

Atribut kategorie řı́ká, jaké oblasti se zpráva týká nebo
od jaké služby pocházı́. K dispozici je 12 předdefinových
kategoriı́:

• auth — autentizace, např. zprávy týkajı́cı́ se přihlašo-
vánı́ / odhlašovánı́ uživatelů,

• authpriv — autentizace, vyhrazeno pro zprávy, kte-
ré by z bezp. důvodů měly být odděleny od ostatnı́ch
a které jsou určeny pouze administrátorovi systému,

• cron— zprávy od cronu — démona, který zajišt’uje pra-
videlné spouštěnı́ akcı́,

• daemon— blı́že neurčené zprávy systémových aplikacı́,

• kern — zprávy jádra,

• lpr — zprávy týkajı́cı́ se tiskového systému (např. lpd
apod.),

• mail — zprávy MTA (doručovánı́ pošty — např. sen-
dmail apod.),

• mark— vyhrazeno pro tzv. „timestamps“; značky, které
se periodicky zapisujı́ do logu,

• news— zprávy NNTP serveru (diskusnı́ skupiny — Use-
net news),

• security — znamená totéž co „auth“, synonymum,

• syslog — zprávy syslogu,

• user — blı́že neurčené zprávy uživ. aplikacı́,

• uucp— zprávy aplikacı́ UUCP (Unix to Unix Copy Pro-
tocol, dnes se již téměř nepoužı́vá).

Existuje ještě 8 dalšı́ch kategoriı́ určených k libovolnému
použitı́. Tyto jsou označeny local0 až local7.

Konfiguračnı́ soubor má jednoduchou syntaxi

{kategorie.[!=]priorita mı́sto_určenı́}

Pro označenı́ kategorie i priority můžeme použı́t znak *,
terý má obdobně jako v regulárnı́ch výrazech význam „vy-
er vše“, tedy např. kern.* znamená všechny zprávy jádra
ez ohledu na jejich prioritu. Jinak platı́, že pokud prioritu

uvedeme, pravidlu vyhovı́ zpráva dané kategorie s priori-
ou shodnou anebo vyššı́ (např. mail.info zahrnuje zprá-

vy kategorie mail priority info a vyššı́).
Pokud chceme vybrat pouze zprávy dané priority, po-

užijeme operátor „=“ (např. mail.=info). Pokud chce-
me vybrat zprávy všech priorit s výjimkou jedné, pou-
žijeme operátor „!“ (např. mail.*;mail.!=info vybe-
re zprávy kategorie mail všech priorit s výjimkou in-
fo). Pokud bychom chtěli vybrat zprávy kategorie dae-
mon v rozsahu priorit info až alert použijeme násle-
dujı́cı́ zápis: daemon.info;daemon.!alert. U jednoho
mı́sta určenı́ můžeme uvést i vı́ce kategoriı́ zpráv, v tom
přı́padě je oddělı́me čárkou, pokud se jedná o stejnou

rioritu (např. mail,daemon.info), anebo střednı́kem,
okud jsou u jednotlivých kategoriı́ priority různé (např.
kern.warning;daemon.info).

Mı́sto určenı́ zpráv může být bud’ cesta k log souboru,
esta k pojmenované rouře uvozená znakem „|“ (roura mu-
ı́ existovat před spuštěnı́m syslogu), cesta k terminálové-
u zařı́zenı́ (např. /dev/console), jméno vzdáleného sy-

tému uvozené znakem „@“ (např @server.domena.cz),
eznam uživatelů oddělených čárkou (zpráva jim bude vy-
sána na terminál, pokud jsou v okamžiku obdrženı́ zprávy
yslogem přihlášeni v systému) a konečně, pokud chceme
by zprávu obdrželi na terminál všichni momentálně při-
lášenı́ uživatelé, použijeme znak „*“. Pokud uvádı́me vı́-
e kategoriı́ zpráv, oddělı́me je střednı́kem. Řádky uvozené
nakem „#“ jsou považovány za komentáře.

ogovánı́ přes sı́t’

ak už bylo dřı́ve zmı́něno, je možné systémový log pro-
třednictvı́m sı́tě zapisovat i na jiný stroj. Můžeme tedy mı́t
apř. počı́tač, který centrálně sbı́rá a zapisuje logy z ostat-
ı́ch počı́tačů. Klasický syslog komunikuje přes protokol
DP na portu 514 (viz /etc/services). Na stroji, odkud
hceme logy přeposı́lat na vzdálený systém stačı́ v konfi-
uračnı́m souboru uvést jméno vzdáleného systému (např.
server.domena.cz). Na vzdáleném systému, který má

og přijı́mat, je potřeba syslogd spustit s volbou -r. Je
otřeba si uvědomit, že syslogd nemá žádný mechanis-
us pro omezenı́ přı́stupu ke vzdálenému logovánı́, čehož

ze snadno využı́t k zahlcenı́ či zaplněnı́ diskového prosto-
u (DoS, útok způsobujı́cı́ odepřenı́ služby). Proto by měl
ýt stroj, který logovánı́ přes sı́t’ umožňuje, chráněn např.
omocı́ firewallu tak, aby umožnil spojenı́ na UDP port 514
ouze z těch strojů, která jsou k tomu oprávněny.

ogovánı́ z aplikacı́

nihovna libc poskytuje pro zápis do systémového logu jed-
oduché rozhranı́ (viz ukázka zápisu do systémového logu

z C). Sestává z funkcı́ openlog(), syslog() a close-
log(). Nejprve při volánı́ funkce openlog() zvolı́me ka-
tegorii zpráv. Zápisy do systémového logu pak provádı́me
olánı́m funkce syslog(), které předáváme jako parame-

try prioritu zprávy a jejı́ text.

Logovánı́ z přı́kazové řádky

Pokud potřebujeme zapisovat do systémového logu ze
kriptu, můžeme použı́t utilitu logger z balı́čku util-linux.

Napřı́klad přı́kaz:

server$ logger -i -t muj_skript \
-p daemon.info "test mesage"

do systémového logu zapı́še:

Feb 10 17:05:44 server muj_skript[16576]: \
test mesage
3
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#include <syslog.h>

#define LOG_FACILITY LOG_LOCAL0

int main (int argc, char ** argv)
{
/* nastavı́me způsob logovánı́
- zvolı́me kategorii zpráv */
openlog(argv[0],LOG_PID|LOG_CONS,LOG_FACILITY);

/* zápis do logu */
syslog(LOG_INFO,"zapisujeme do logu.");

closelog();
}

Výpis č. 1: ukázka zápisu do systémového logu z C

Syslogd a logovánı́ aplikacı́ v chroot prostředı́

yslogd obvykle čte ze schránky (socketu) /dev/log. Po-
kud máme aplikaci, která zapisuje do systémového logu
a kterou provozujeme v chroot prostředı́ (např. bind), po-
třebujeme této aplikaci nějak zpřı́stupnit schránku syslo-
gu. Novějšı́ verze syslogd umı́ pracovat s vı́ce schránka-
mi (zadává se pomocı́ volby -a). Pokud máme staršı́ ver-
zi syslogd, můžeme použı́t utilitu holelogd (1), která
otevře schránku na požadovaném mı́stě a přı́chozı́ zprávy
zapisuje do /dev/log.

Rotace logů

Rotace logů je zajišt’ována externı́m programem, což bý-
á nejčastěji logrotate. Ten čte konfiguraci ze souboru
etc/logrotate.conf přı́padně ze souborů v adresáři
etc/logrotate.d. Je možné zadat jak často nebo při

jaké velikosti se majı́ log soubory obměňovat, jak dlouho
se majı́ logy uchovávat, přı́padně jestli se majı́ staršı́ logy
komprimovat.

Výhody, nevýhody a alternativy

Slabou stránkou klasického syslogd je zejména logovánı́
přes sı́t’ a neexistujı́cı́ ochrana před neoprávněnou modifi-

acı́ log souborů. Kromě toho, že neobsahuje žádnou kon-
trolu přı́stupu a tı́m je zneužitelný k útokům odepřenı́m
služby (DoS), syslogd komunikuje přes protokol UDP, což
nesnadňuje zapouzdřenı́ komunikace přes bezpečný kanál
mějme na paměti, že systémový log obsahuje citlivá data,

která by neměla procházet přes nedůvěryhodné médium).
lternativou ke klasickému syslogd je třeba syslog-ng (2),
terý umı́ komunikovat jak přes UDP tak i přes TCP a kte-

rý navı́c umožňuje flexibilnějšı́ filtrovánı́ zpráv pomocı́ re-
ulárnı́ch výrazů. Dalšı́mi alternativami, s důrazem na bez-

pečnost je třeba Secure syslog (3) nebo novějšı́ Modular
syslog (4), který nabı́zı́ mimo jiné ukládánı́ logu do data-

ázı́, filtrovánı́ zpráv pomocı́ regulárnı́ch výrazů a ochranu
proti manipulaci s logy. Dalšı́m zajı́mavým produktem je
Nsyslogd (5), který podporuje komunikaci přes TCP/SSL.
Na tyto alternativy klasického syslogu se podı́váme přı́ště.

1 holelogd

ftp://ftp.obtuse.com/pub/utils
4

2 syslog-ng

http://www.balabit.hu/en/products/syslog-ng/
3 Secure syslog

http://www.core-sdi.com/english/freesoft.htm
4 Modular syslog

http://www.core-sdi.com/english/slogging/modular-dl.htm
5 Nsyslogd

http://coombs.anu.edu.au/~avalon/nsyslog.html

Kontrola integrity systému — Tripwire
David Häring, 3. března 2001

ripwire je software určený pro kontrolu integrity souborů
v systému. Jak takový systém funguje? Nejprve si sesta-
ı́ databázi, která popisuje stav zadaných souborů, adresá-

rů nebo celých adresářových stromů. S touto databázı́ je
pak možné kdykoliv srovnat aktuálnı́ stav a identifikovat

řı́padné změny, které mohou zahrnovat přidané či smaza-
né objekty, změny přı́stupových práv, modifikace souborů
a podobně. Administrátor pak má možnost změny autori-
ovat a tı́m změny zanést do databáze, takže přı́štı́ kontrola

vyjde z aktualizované databáze.
Tripwire samozřejmě nenı́ zdaleka jediným nástrojem

svého druhu, je ovšem jednı́m z prvnı́ch a verze 2.3.0 pro
inux je od nedávna dostupná včetně zdrojových kódů (1).
ro ostatnı́ systémy je volně dostupná staršı́ verze 1.3.1 for-

mou zdrojových kódů jako ASR (Academic Source Relea-
se). Z alternativ za zmı́nku rozhodně stojı́ např. AIDE (2),
radu dalšı́ch alternativ čtenáři naleznou např. na serveru
Freshmeat (3).

Společnost Tripwire také nabı́zı́ řadu dalšı́ch produk-
tů s rozšı́řenou funkčnostı́ oproti základnı́ verzi a to Tri-
pwire Manager (GUI nástroj pro vzdálenou administraci)

Tripwire for Servers (může být spravován dálkově Tripwi-
e Managerem). Poslednı́m produktem je Tripwire for Web
ages, který spolupracuje s web serverem (apache) — fun-

guje tak, že kontroluje odesı́lané HTML soubory a pokud
narazı́ na stránku, která se změnila (a tato změna nebyla
utorizována), tak mı́sto nı́ odešle stránku s hlášenı́m o do-
asné nedostupnosti dané stránky a uvědomı́ administráto-
a. V tomto článku se budeme zabývat jen volně dostupnou

verzı́ Tripwire pro Linux.

Co nabı́zı́ Tripwire

Jaké atributy tripwire u jednotlivých souborů sleduje?
systémech UN*Xového typu (tedy i Linuxu) jsou dostup-

né následujı́cı́ atributy, ze kterých je možno zvolit libovol-
nou kombinaci:

• přı́stupová práva

• čı́slo i-uzlu

• počet odkazů na soubor

• UID (ID uživatele — vlastnı́ka souboru)

• GID (ID skupiny — vlastnı́ka souboru)

• typ souboru

• velikost souboru

• velikost souboru pouze roste (log soubory apod.)

• čı́slo blokového zařı́zenı́, na kterém se soubor nalézá

ftp://ftp.obtuse.com/pub/utils
http://www.balabit.hu/en/products/syslog-ng/
http://www.core-sdi.com/english/freesoft.htm
http://www.core-sdi.com/english/slogging/modular-dl.htm
http://coombs.anu.edu.au/~avalon/nsyslog.html
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Tripwire(R) 2.2.1 Integrity Check Report

Report generated by: root
Report created on: Sat Mar 3 16:07:38
Database last updated on: Fri Mar 2 13:46:35

==================================================
Report Summary:
==================================================

Host name: server.domena.cz
Host IP address: 11.22.33.44
Host ID: b2df4h54
Policy file used: /usr/tripwire/policy
Configuration file used: /usr/tripwire/bin/tw
Database file used: /usr/tripwire/db/ser
Command line used: bin/tripwire -m c -I

==================================================
Rule Summary:
==================================================

--------------------------------------------------
Section: Unix File System

--------------------------------------------------

Rule Name Severity Level
--------- --------------
Invariant Directories 66
Tripwire Data Files 100
Temporary directories 33
Critical devices 100
Tripwire Binaries 100
User binaries 66
setuid/setgid 100
Diskless executables/libraries 100
Diskless config files 100
Libraries 66
OS executables and libraries 100
Shell Binaries 66

* Critical configuration files 100
Security Control 66
Boot Scripts 66
Login Scripts 66
System boot changes 100
Critical system boot files 100
Root config files 100

Total objects scanned: 27070
Total violations found: 1

Výpis č. 2: Ukázka v

• čı́sla zařı́zenı́ u speciálnı́ch souborů

• počet alokovaných datových bloků souboru

• čas modifikace souboru

• čas modifikace i-uzlu

• čas přı́stupu

Dále jsou k dispozici 4 typy kontrolnı́ch součtů, které
sloužı́ ověřenı́ neporušenosti obsahu souborů:

• CRC-32 (nı́zká bezpečnost, rychlý)
1
1

==========================

==========================

.pol
g
.twd

==========================

==========================

--------------------------

--------------------------

dded Removed Modified
---- ------- --------

0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 1
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

dné zprávy tripwire

• MD5 (vyššı́ bezpečnost)

• SHA (vyššı́ bezpečnost)

• HAVAL (128 bitový klı́č, nejvyššı́ bezpečnost)

Na jeden soubor můžeme aplikovat libovolnou kombina-
ci kontrolnı́ch součtů současně, pouze je třeba vzı́t v úva-

u, že pokud jich použijeme vı́ce, čas potřebný pro kontrolu
oroste. Při volbě kontrolnı́ch součtů tedy volı́me kompro-
is v závislosti na množstvı́ dat, které potřebujeme pro-

ěřovat, stupni bezpečnosti a času, za jaký musı́ kontrola
roběhnout.
5
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==================================================
Object Detail:
==================================================

--------------------------------------------------
Section: Unix File System

--------------------------------------------------

--------------------------------------------------
Rule Name: Critical configuration files (/etc/host
Severity Level: 100
--------------------------------------------------
----------------------------------------
Modified Objects: 1
----------------------------------------

Modified object name: /etc/hosts.allow

Property: Expected
------------- -----------

* Size 1047
* Modify Time Sun Feb 4 11:12:32 2001
* Change Time Sun Feb 4 11:12:32 2001
* CRC32 Cx9OxW
* MD5 Codzk4vzD9QR2gXx7QSwRU

==================================================
Error Report:
==================================================

--------------------------------------------------
Section: Unix File System

--------------------------------------------------

No Errors
--------------------------------------------------
*** End of report ***

Copyright (C) 1998-2000 Tripwire(R) Security Syste
Tripwire(R) is a~registered trademark of the Purdu
Foundation and is licensed exclusively to Tripwire
Systems, Inc.

Výpis č. 2: Ukázka výsledné

Jednotlivé soubory je možné sdružovat do celků, kterým
ze přiřazovat atributy jako je významnost („severity“, při
ontrolách pak volı́me jak významné změny nás zajı́majı́),
ále emailová adresa, na kterou se posı́lá upozorněnı́ v přı́-
adě zjištěnı́ změny, přı́znak určujı́cı́ jestli se má daný adre-
ář procházet rekurzı́vně. Můžeme tedy napřı́klad jednodu-
e řı́ci, že chceme sledovat všechny soubory a podadresáře
adresářovém stromu /etc, přiřadit souborům v stromu
etc maximálnı́ význam a e-mailovou adresu, čı́mž zajistı́-
e, že v přı́padě jakékoliv změny detekované při kontrole

budou administrátoři upozorněni e-mailem.

Instalace

K dispozici je bud’ původnı́ verze Tripwire 2.2.1 (4) ve for-
ě tar.gz archı́vu s instalačnı́m skriptem, nebo verze 2.3

e formě RPM balı́čku (5), přı́padně si zájemci mohou stáh-
out aktuálnı́ zdrojový kód verze 2.3.1 (6) a binárky sestavit
6

==========================

==========================

--------------------------

--------------------------

--------------------------
llow)

--------------------------

served
---------
65
t Mar 1 15:09:53 2001
t Mar 1 15:09:53 2001
KusC
HexEYPYLqcqMqz2Fj2ky

==========================

==========================

--------------------------

--------------------------

--------------------------

Inc.
esearch
Security

ávy tripwire (pokračovánı́)

ami. Rozdı́ly mezi uvedenými verzemi jsou minimálnı́, ver-
ze 2.3 obsahuje drobnou opravu při manipulaci s dočasný-
mi pracovnı́mi soubory, konfiguračnı́ soubory tripwire jsou

ak na rozdı́l od dřı́vějšı́ch verzı́ standardně ukládány v ad-
esáři /etc/tripwire. Ve verzi 2.3.1 přibyla navı́c podpo-
a platformy FreeBSD. Instalačnı́ skript původnı́ verze 2.2.1
utomaticky nerozpoznává novějšı́ linuxové distribuce (což
le nijak nevadı́, protože to nijak neovlivnı́ funkčnost insta-
ace).

V průběhu instalace se generujı́ klı́če, ke kterým je tře-
a zadat globálnı́ („site passphrase“) a lokálnı́ heslo („local
assphrase“). Obě hesla jsou důležitá; globálnı́ heslo je poz-
ěji vyžadováno při úpravách bezpečnostnı́ politiky, lokálnı́
eslo je vyžadováno při aktualizaci databáze.

onfigurace, inicializace databáze

onfiguračnı́ soubor tw.cfg obsahuje základnı́ údaje o in-
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talaci, t.j. cestu k instalaci tripwire, cestu k souboru s de-
finicı́ bezpečnostnı́ politiky, cesty ke klı́čům, nastavenı́ im-

licitnı́ho editoru, nastavenı́ způsobu odesı́lánı́ pošty apod.
okud chceme konfiguraci prohlı́žet nebo ji měnit, musı́-
e ji utilitou twadmin převést do textové podoby (twad-
in -m f) a po ukončenı́ editace opět utilitou twadmin
ašifrovat (twadmin -m F).

Soubor tw.pol obsahuje definici vlastnı́ bezpečnostnı́
olitiky, t.j. soubor pravidel udávajı́cı́ch co a jakým způso-
em se má kontrolovat. Po instalaci tripwire je k dispozici

mplicitnı́ soubor pravidel, který je potřeba upravit podle
lastnı́ch potřeb. Stejně jako konfiguračnı́ soubor tw.cfg
soubor s politikou je ukládán v zašifrované podobě a před
ditacı́ je třeba je převést do textové podoby utilitou twad-
in (twadmin -p) a po editaci zašifrovat (twadmin -P).
oučástı́ instalace je soubor policyguide.txt, kde je

na řadě přı́kladů a tipů v praxi vysvětlena syntaxe konfi-
uračnı́ho souboru bezpečnostnı́ politiky.

Jakmile máme konfiguraci hotovu, můžeme vytvořit da-
abázi spuštěnı́m přı́kazu tripwire --init.

ontrola systému, prohlı́ženı́ zpráv

unkčnost instalace ověřı́me spuštěnı́m kontroly systému.
áme na výběr ze dvou možnostı́, a to bud’ interaktivnı́

nebo „offline“ režim. V interaktivnı́m režimu (tripwi-
e -m c -I) tripwire po skončenı́ spustı́ editor (impli-
itně vi), do kterého natáhne detailnı́ výslednou zprávu.
e zprávě pak můžeme odsouhlasit některé nebo i všech-
y změny a po ukončenı́ práce s editorem tripwire provede
ktualizaci databáze podle odsouhlasených změn. Výsled-
á zpráva je rovněž uložena do přı́slušného adresáře (im-
licitně /var/lib/tripwire/report) a také může být
aslána elektronickou poštou, je-li to odpovı́dajı́cı́m způso-
em uvedeno v bezpečnostnı́ politice (direktiva emailto).

Vygenerované zprávy lze kdykoliv prohlı́žet pomocı́ utility
twprint (viz Ukázka výsledné zprávy tripwire).

Aktualizace bezpečnostnı́ politiky

Pokud provádı́me změny bezpečnostnı́ politiky, neměli
bychom tak činit prostým nahrazenı́m starého souboru

bezpečnostnı́ politikou novým a opětovnou inicializacı́ da-
tabáze, ale použı́t režimu tripwire pro aktualizaci politiky
(tripwire -m p). Tripwire pak zkontroluje systém po-

le staré i nové bezpečnostnı́ politiky a teprve v přı́padě že
je systém v pořádku podle obou verzı́ bezpečnostnı́ politi-

y provede aktualizaci databáze a souboru s bezpečnostnı́
politikou.

Zásady práce s tripwire

Samozřejmě, pouhé instalovánı́ tripwire (nebo jakéhokoliv
jiného systému kontroly integrity) bez pečlivé konfigurace
a dodržovánı́ rozumných zásad úroveň zabezpečenı́ systé-
mu nezvýšı́, pouze povede k falešnému pocitu „bezpečı́“.
Jaké zásady by tedy měl administrátor při nasazenı́ tako-
ého systému pro kontrolu integrity dodržovat? Minimálně

alespoň databázové soubory je potřeba uchovávat odděle-
ně na důvěryhodném médiu, nejlépe digitálně podepsané.
Optimálnı́ je mı́t na odděleném médiu i binárky tripwire
(třeba jako doplňek k „záchranné“ sadě bootovacı́ch dis-

et) a kontrolu provádět po nabootovánı́ z důvěryhodného
média. Tripwire lze samozřejmě spouštět i pravidelně tře-
a z cronu, ale i pak je potřeba provádět občasné kontroly
manuálně z důvěryhodných médiı́. Také je potřeba prová-
dět aktualizace databáze v návaznosti na prováděné zása-
hy do systému. Rozhodně např. nemá smysl aktualizovat
databázi koncem týdne a přitom přemýšlet, které změny
provedl v průběhu týdne který z pěti administrátorů.

Závěrem

ripwire je kvalitnı́m nástrojem pro kontrolu integrity sou-
borů a pokud je dobře nakonfigurován, výrazně může po-
moci nejen při detekci neautorizovaných zásahů do systé-
mu, ale i při odstraňovánı́ následků bezpečnostnı́ho inci-
dentu. Pokud ještě žádný takový systém nepoužı́váte, roz-

odně Tripwire (anebo některou z jeho alternativ) vyzkou-
šejte.

1 Open Source verze tripwire

http://www.tripwire.org/
2 AIDE

http://www.cs.tut.fi/~rammer/aide.html
3 Freshmeat

www.freshmeat.net
4 Tripwire 2.2.1

http://www.tripwire.com/downloads/tripwire_221/
5 RPM balı́ček tripwire

http://www.tripwire.org/downloads/index.php
6 Zdrojový kód Tripwire verze 2.3.1

http://sourceforge.net/projects/tripwire/

IND a bezpečnost?
David Häring, 25. února 2001

ind je bezesporu nejrozšı́řenějšı́m softwarem implemen-
ujı́cı́m službu DNS (Domain Name System, základy im-
lementace DNS nalezneme např. v RFC 1034 a 1035). Ta-
é nenı́ pochyb o tom, že dlouhodobě obsazuje nejvyššı́
řı́čky v nepopulárnı́ch žebřı́čcı́ch aplikacı́, které obsahu-

ı́ závažné bezpečnostnı́ chyby a jejichž provozovánı́ má
e svém důsledku na svědomı́ nemalou část úspěšných prů-
iků do systémů nebo útoků způsobujı́cı́ch znepřı́stupněnı́
lužby (DoS, tzv. „Denial of Service“ útok). Zároveň ovšem

dodejme, že k této situaci přispı́vá v nemalé mı́ře fakt, že
noho administrátorů podceňuje rizika spojená s provozo-

ánı́m nejen bindu na systémech přı́stupných z Internetu
a že nevěnujı́ dostatečnou pozornost opravám, které pra-
videlně vycházejı́. Dokladem budiž napřı́klad staršı́ článek
na serveru underground.cz (1). Tento článek, který mapo-
al použitı́ různých verzı́ bindu v doméně .cz sice vyšel vı́ce

než před půl rokem, nicméně ukázal, že i někteřı́ provozo-
atelé frekventovaných nameserverů jsou s opravami poza-

du. Když pak během ledna letošnı́ho roku bylo publiková-
no několik dalšı́ch chyb v bindu, následovalo opět obdobı́,

dy se konference hemžily zprávami o úspěšných průnicı́ch,
řitom opravené verze bindu byly na webu ISC k dispozici

poměrně rychle po publikovánı́ chyb. Přehled verzı́ bindu
(2) s popisem chyb, které obsahujı́ je k dispozici na www
stránkách ISC.

Jaké tedy má administrátor provozujı́cı́ name server
ožnosti, chce-li předejı́t bezpečnostnı́mu incidentu? Přı́z-

ivci DJB (3) (4) navrhnou jako alternativu použı́t djb-dns
(5). Podrobně se instalacı́ djb-dns zabývali např. na serve-
ru Root.cz (6). Djb-dns nepochybně je kvalitnı́ náhradou
7

http://www.tripwire.org/
http://www.cs.tut.fi/~rammer/aide.html
http://www.tripwire.com/downloads/tripwire_221/
http://www.tripwire.org/downloads/index.php
http://sourceforge.net/projects/tripwire/


Linuxové noviny 03-04/2001

b

8

n
t
m

c

ř
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indu, má ovšem také zcela odlišnou architekturu a filozo-
fii. Co tedy zbývá administrátorům, kteřı́ na djb-dns pře-
jı́t nemohou anebo nechtějı́? Dalšı́ možnostı́ by bylo pře-
jı́t na bind verze 9.1, který je ovšem stále poměrně mla-
dý. V tomto článku se zaměřı́me na několik zásad, které
se týkajı́ bezpečnosti instalace a konfigurace bindu verze
.2.3-REL, což je v době sestavovánı́ tohoto článku posled-

nı́ stabilnı́ verze řady 8.2.

Bezpečnějšı́ instalace — chroot, uid, gid

Bind obsahuje několik mechanismů pro zajištěnı́ bezpeč-
osti: umı́ běžet v chroot prostředı́, umožňuje volbu uživa-
ele a skupiny, pod kterými poběžı́. Tyto možnosti bychom
ěli v každém přı́padě využı́t. V řadě standardnı́ch instala-

cı́ linuxových distribucı́ těchto možnostı́ nebývalo využito,
ož pak vedlo ke snadnému kompromitovánı́ celého systé-

mu v přı́padě úspěšného útoku.
Chroot prostředı́ v podstatě znamená, že určitá aplika-

ce je uzamčena v určité vyhrazené části souborového sy-
stému, kterou považuje za kořenový adresář a mimo něj
nevidı́. V přı́padě, že dojde k bezpečnostnı́mu incidentu,
útočnı́k může přistupovat pouze k datům v rámci adresá-
ové struktury, která je přı́stupná v rámci daného prostředı́
hroot a možnost infiltrace ostatnı́ch částı́ systému je mizi-
á. Je samozřejmé, že aplikace přitom nesmı́ běžet s opráv-

něnı́m uživatele či skupiny root. (Uživatel root může např.
pomocı́ volánı́ jádra mknod vytvořit potřebná speciálnı́ za-
rı́zenı́, přes která pak může přistupovat k diskům apod.)

Existuje několik způsobů, jak libovolnou aplikaci spouš-
tět v chroot prostředı́. Jednou z možnostı́ je použı́t volánı́
jádra chroot v dané aplikaci (detaily použitı́ viz manuá-
lová stránka), což ovšem vyžaduje úpravu zdrojového kó-
du aplikace. Druhou možnostı́ je použı́t nějaký „wrapper“,

apř. utilitu chroot z balı́čku sh-utils. Bind ovšem s mož-
nostı́ běhu v prostředı́ chroot počı́tá, a proto nenı́ potřeba

o něj zasahovat, stačı́ vše patřičně nakonfigurovat a spus-
tit jej s přı́slušnými volbami (-t, -g a -u).

Dejme tomu, že chceme name server provozovat v adre-
áři /bindroot a dále, že bind poběžı́ pod za tı́mto účelem
ytvořeným uživatelem dns ve skupině dns. Aby to mohlo
ungovat, je potřeba aby v adresáři /bindroot byly obsa-
ena veškerá data a adresářové struktury, které bind ke své-
u běhu potřebuje. Rovněž je třeba upravit přı́stupová prá-

a tak, aby s daty mohl uživatel dns pracovat (t.j. např. na-
stavit rekurzı́vně v adresáři /bindroot/var/named, kde

udou umı́stěna data týkajı́cı́ se jednotlivých zón, vlastnı́ka
na uživatele a skupinu dns, dále named potřebuje zapsat

ID do souboru /bindroot/var/run/named.pid a po-
kud k logovánı́ nepoužijeme syslog, potřebuje práva k zá-
pisu do adresáře, kde jsou logy umı́stěny).

bindroot
-- dev
+-- null

-- etc
|-- group
|-- localtime
|-- named.conf
+-- passwd

-- usr
+-- sbin

|-- named
+-- named-xfer
8

+-- var
|-- log
| |-- named.log
| +-- named_stats.log
|-- named
| |-- d.domena.cz
| |-- d.reverz-domena.cz
| |-- named.ca
| +-- secondary
| +-- d.domena2.cz
+-- run

|-- named.pid
+-- ndc

Soubory passwd a group v prostředı́ chroot by měly
ochopitelně obsahovat pouze záznam o uživateli a skupině
ns. Na uživatelský účet bindu by také mělo být zakázáno
řihlašovánı́ se jakýmkoliv způsobem.

roč použı́vat acl?

ind umı́ pracovat s ACL seznamy (Access Control List),
akže nenı́ problém upravit přı́stup k jednotlivým zónám
ebo typům údajů na základě IP adres. Tuto možnost
ychom rozhodně neměli podceňovat, protože řada bezpeč-
ostnı́ch chyb v bindu se týkala okrajových situacı́, kterým

ze zabránit správnou konfiguracı́.

onfigurace acl

ejme tomu, že náš name server sloužı́ jednak jako primár-
ı́ pro doménu „domena.cz“, sekundárnı́ pro doménu do-
ena2.cz a dále sloužı́ jako „caching“ name server pro fi-

emnı́ sı́t’, která se skládá z počı́tačů 11.22.33.41 až 45. Dále
ředpokládejme, že sekundárnı́ name server pro naši do-
énu domena.cz je na stroji ns.nekdejinde.cz s IP adresou

2.33.44.55.
Definujeme dva ACL seznamy: seznam „trusted query“,

který obsahuje IP adresy firemnı́ch pracovnı́ch stanic pro
které fungujeme jako „caching“ name server. Dále definu-
jeme druhý seznam „trusted axfr“, který bude obsahovat

očı́tače, které smı́ provádět transfer zón — tento bude za-
rnovat stroj, který funguje jako sekundárnı́ server pro do-

ménu domena.cz a dále bude zahrnovat stroje CZ NICu,
ze kterých jsou prováděny kontroly nastavenı́ DNS. (Jmé-
na a adresy těchto strojů na požádanı́ CZ NIC sdělı́, zde
v přı́kladu uvedený seznam by měl být dostačujı́cı́).

// seznam strojů kterým je povolen transfer zón
acl trusted_axfr {
// sekundárnı́ nameserver
22.33.44.55 // ns.nekdejinde.cz;
// CZ-NIC
193.85.1.12; // ns.eunet.cz
193.85.3.130; // cz.eunet.cz
193.85.7.100; // ns.o.cz
};

// seznam strojů které se mohou dotazovat
// bez omezenı́
acl trusted_query {
localhost;
// nase stroje
11.22.33.41
11.22.33.42
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case "$1" in
start)

echo -n "Starting system logger: "
# otevřeme dalšı́ socket v /bindroot/dev/lo
daemon syslogd -m 0 -a /bindroot/dev/log
# anebo pokud použı́váme holelogd použijeme
# daemon /usr/local/sbin/holelogd /bindroo
RETVAL=$?
echo
echo -n "Starting kernel logger: "
daemon klogd
echo
[ $RETVAL -eq 0 ] && touch /var/lock/subsy
;;

Výpis č. 3: ukázka části soubor

11.22.33.43
11.22.33.44
11.22.33.45
};

U direktivy options pak v konfiguračnı́m souboru uve-
deme, že transfer zón mohou provádět pouze stroje ze se-
namu „trusted axfr“ a standardně dotazy omezı́me pouze

na stroje ze seznamu „trusted query“:

ptions {
directory "/var/named";
pid-file "/var/run/named.pid";
allow-transfer { trusted_axfr; };
allow-query { trusted_query; };
allow-recursion { trusted_query; };

;

U deklaracı́ jednotlivých zón, pro které je náš nameser-
er autoritativnı́ a na dotazy, v rámci nichž musı́ server od-
ovı́dat všem bez rozdı́lu, pak v konfiguračnı́m souboru ex-
licitně dotazy zvenčı́ povolı́me direktivou allow-query:

/ master zóna
one "domena.cz" {

type master;
file "d.domena.cz";
allow-update { none; };
allow-query { any; };

;

/ sekundárnı́ zóna
one "domena2.cz" {

type slave;
file "secondary/d.domena2.cz";
allow-query { any; };
masters {

22.33.44.55;
};

;

Možnostı́ jak zabezpečit vlastnı́ přenosy zón je použi-
ı́ autentizace serverů při přenosu zón pomocı́ podpisů
TSIG, transaction signatures). K tomu je potřeba vyge-
erovat klı́č utilitou dns-keygen. Takto např. vygeneru-

eme do souboru Ktransferkey* MD5 klı́č o délce 128
itů:

erver$ dnskeygen -H 128 -h -n transferkey.
enerating 128 bit HMAC-MD5 Key for transferkey.
sledujı́cı́ řádek
ev/log

yslog

etc/rc.d/init.d/syslog

enerated 128 bit Key for transferkey. \
d=0 alg=157 flags=513

V konfiguračnı́m souboru pak přiřadı́me klı́če jednotli-
ým serverům, které jej budou použı́vat:

ey transferkey {
algorithm hmac-md5;
secret "srJPgeDYD42yitdbexG3Vg==";

;

erver 22.33.44.55 {
keys { transferkey ; };

;

ogovánı́

plikace do systémového logu zapisujı́ přes schránku
socket), který je zpravidla umı́stěn v /dev/log. Jestli-
e provozujeme aplikaci v chroot prostředı́, musı́me zajistit
působ, jakým komunikaci aplikace se syslogd zprostřed-
ujeme. Poslednı́ verze syslogd mohou mı́t otevřených vı́-
e schránek. Pokud použı́váme klasický syslogd, řešenı́m
e spustit jej s volbou -a s uvedenı́m cesty k dalšı́ schránce

(viz ukázka části souboru /etc/rc.d/init.d/syslog
v distribuci Red Hat). Pokud to verze syslogd neumož-
ˇuje, můžeme použı́t utilitu holelogd (7). Ta funguje tak,
e otevře schránku na určeném mı́stě a přı́chozı́ zprávy ko-

pı́ruje do standardnı́ schránky syslogu v /dev/log.
Pokud chceme zprávy bindu oddělit od zpráv ostatnı́ch

émonů, můžeme v konfiguračnı́m souboru bindu zvolit ja-
ou kategorii zpráv („facility“) a prioritu má bind pro zápis

do syslogu použı́t.

logging {
channel eventlog {

syslog local5;
severity info;

};
category default { eventlog; };

};

Dalšı́ možnostı́ je syslog nepoužı́vat vůbec a nechat logo-
at přı́mo bind. Rovněž je možné potlačit vypisovánı́ někte-
ých druhů zpráv, anebo je třeba zapisovat odděleně do ně-
olika souborů. Následujı́cı́ přı́klad ukazuje konfiguraci, při

které budou statistiky zapisovány odděleně od ostatnı́ch
9
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zpráv. Zprávy některých kategoriı́, které informujı́ o chy-
bách v konfiguraci cizı́ch domén budou ignorovány.

logging {

channel statlog {
file "/var/log/named_stats.log";
severity info;
print-time yes;

};

channel eventlog {
file "/var/log/named.log";
severity info;
print-time yes;
print-category yes;

};

category default { eventlog; };
category statistics { statlog; };
category lame-servers { null; };
category cname { null; };

};

Instalace

Samozřejmě existujı́ i RPM balı́čky (8) s bindem připra-
veným pro běh v chroot prostředı́. Dalšı́ možnostı́ je po-
dle výše popsaných zásad vytvořit chroot instalaci bud’ ze
távajı́cı́ instalace bindu anebo vyjı́t přı́mo ze zdrojových
ódů.

Pokud instalujeme bind ze zdrojových kódů, můžeme se
ozhodnout, jestli chceme, aby výsledný spustitelný sou-
or byl linkován staticky anebo dynamicky. Přehlednějšı́ je

kompilovat staticky, protože instalujeme-li dynamicky lin-
ovanou aplikaci do prostředı́ chroot, musı́me tam také do-
lnit sdı́lené knihovny, které aplikace k běhu potřebuje (uti-

ita ldd vypı́še seznam knihoven, které daná aplikace vyža-
duje). Implicitně se sestavı́ bind linkovaný dynamicky, po-

ud to chceme změnit, musı́me před kompilacı́ upravit sou-
or Makefile.set v adresáři src/port/linux (nasta-
enı́ proměnné CDEBUG, např. CDEBUG=-O2 -g -static).

Poznámka ke kompilaci: v poslednı́ch distribucı́ch zpra-
idla nelze bind staticky přeložit kvůli konfliktu symbolů
tejného jména v bindu a glibc. Pomůže upravit prvnı́ řá-
ek v souboru Makefile.set např. následujı́cı́m způso-

bem:

CC=gcc -D_GNU_SOURCE\
-D__res_randomid=__res_randomidmy

Shrnutı́

Cı́lem tohoto článku bylo ukázat na možnosti konfigura-
e bindu, které velmi ovlivňujı́ bezpečnost celého systému,
a kterém je bind provozován. Vzhledem k tomu, že nástro-

e pro detekci a využitı́ bezpečnostnı́ch děr v bindu jsou vel-
i populárnı́ a rozšı́řené, je v podstatě nemyslitelné jej pro-

vozovat jinak než v chroot prostředı́ pod zvláštnı́m uživa-
telem a skupinou a co nejvı́ce jej tak oddělit od ostatnı́ch
částı́ systému. Rovněž použı́vánı́ ACL seznamů pro ome-
zenı́ přı́stupu k jednotlivým funkcı́m či druhům informacı́,
které bind poskytuje, lze rozhodně doporučit. Dalšı́ infor-
mace, týkajı́cı́ se provozovánı́ bindu v chroot prostředı́, či
10
tipy na zabezpečenı́ instalacı́ lze nalézt např. v následujı́-
cı́ch odkazech: (9) (10) (11).

1 Malý český průzkum velkého bindu

http://underground.cz/453
2 Přehled verzı́ bindu

http://www.isc.org/products/BIND/bind-security.html
3 DJB

http://cr.yp.to
4 DJB

http://people.oven.com/bet/lwd/lwd.html
5 djb-dns

http://cr.yp.to/djbdns.html

6 Článek o djb-dns

http://www.root.cz/clanek.phtml?id=628
7 holelogd

ftp://ftp.obtuse.com/pub/utils
8 RPM balı́ček bindu v chroot prostředı́

ftp://ftp.linux.cz/pub/linux/people/jan_kasprzak/bind-chroot/
9 Securing DNS (Linux Version)

http://www.psionic.com/papers/dns/dns-linux
10 Securing Your Name Servers

http://securityportal.com/direct.cgi?/closet/closet19991124.html
11 Hardening the BIND DNS Server

http://securityportal.com/cover/coverstory20001002.html

onitorovánı́ dostupnosti služeb — MON
David Häring, 1. dubna 2001

xistuje řada nástrojů určených k nepřetržitému monito-
ovánı́ dostupnosti důležitých (nejen) sı́t’ových služeb. Jed-
ı́m z takových nástrojů je i utilita mon (1), na kterou se
nes blı́že podı́váme.

Mon sestává z plánovacı́ho procesu (serveru), který po-
le konfigurace v určitých intervalech spouštı́ testovacı́ ak-
e. V závislosti na výsledku testů pak v přı́padě potřeby
rovádı́ dalšı́ předem definované akce (např. upozorněnı́
rostřednictvı́m e-mailu) a zapisuje výpadky služeb do lo-
u. Vlastnı́ testy, stejně jako i akce prováděné při výpad-
u jednotlivých služeb, jsou realizovány samostatnými uti-

itami (tzv. monitory), které jsou nezávislé na plánovacı́m
rocesu monu. Dodejme ještě, že mon je napsán v Perlu
přı́mo v distribuci monu je řada utilit pro testovánı́ běž-

ě použı́vaných služeb. Toto uspořádánı́ je výhodné, proto-
e veškeré pomocné utility lze snadno uzpůsobit „na mı́ru“
ı́stnı́m potřebám či přidat nové bez nutnosti zasahovat

o vlastnı́ho serveru monu.
Distribuce monu (2) kromě vlastnı́ho plánovacı́ho serve-

u obsahuje utility moncmd (utilita pro přı́kazovou řádku,
loužı́ pro ovládánı́ serveru — server je možno restartovat,
apı́nat či vypı́nat monitorovánı́ skupin nebo jednotlivých
trojů, upravovat konfiguraci za běhu apod.) a monshow
sloužı́ k prohlı́ženı́ stavu monitorovaných služeb; utilita je
ud’ pro použitı́ z přı́kazové řádky, anebo ji lze použı́t přes
ww jako CGI aplikaci). Mezi monitory obsaženými v dis-

ribuci monu jsou napřı́klad monitory služeb SMTP, FTP,
ELNET, HTTP, POP-3, IMAP, DNS, LDAP, SQL.

nstalace

on pracuje s řadou perlovských modulů, které zpravi-
la nejsou k dispozici v obvyklých instalacı́ch Perlu. Se-
nam modulů, které jsou zapotřebı́, je uveden v souboru

http://underground.cz/453
http://www.isc.org/products/BIND/bind-security.html
http://cr.yp.to
http://people.oven.com/bet/lwd/lwd.html
http://cr.yp.to/djbdns.html
http://www.root.cz/clanek.phtml?id=628
ftp://ftp.obtuse.com/pub/utils
ftp://ftp.linux.cz/pub/linux/people/jan_kasprzak/bind-chroot/
http://www.psionic.com/papers/dns/dns-linux
http://securityportal.com/direct.cgi?/closet/closet19991124.html
http://securityportal.com/cover/coverstory20001002.html
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# Definujeme dvě skupiny strojů (servers a nameser
hostgroup servers server1.domena.cz server2.domena
hostgroup nameservers 11.22.33.44 11.22.33.45

# Ve skupině servers monitorujeme služby ping, htt

watch servers
# ping každé dvě minuty, notifikace e-mailem pokud
# nedostupný v intervalu 10 minut

service ping
interval 2m
monitor fping.monitor
period wd {Sun-Sat}

alert mail.alert admin@domena.cz
upalert mail.alert -S "server is alive
alertafter 2 10m
alertevery 2h
upalertafter 4m
numalerts 5

# http monitorujeme každé tři minuty, notifikace e
# alespoň 2x nedostupný v intervalu 15 minut

service http
interval 3m
monitor http.monitor
depend servers:ping
period wd {Sun-Sat}

alert mail.alert admin@domena.cz
upalert mail.alert -S "http service is
alertafter 2 15m
alertevery 2h
numalerts 5

# Službu ssh monitorujeme 1x za hodinu, každý výpa
# Monitor se připojı́ na port SSH a kontroluje

service ssh
interval 1h
monitor ssh.monitor
depend servers:ping
period wd {Sun-Sat}

alert mail.alert admin@domena.cz
upalert mail.alert -S "ssh service is
alertevery 2h
numalerts 5

# Dostupnost SQL databáze monitorujeme jednou za 4
# pokud je systém alespoň 2x nedostupný v interva
# tak, že se monitor připojı́ k databázi a vypı́še s

service mysql
interval 4m
monitor mysql.monitor --username=testuser
depend servers:ping
period wd {Sun-Sat}

alert mail.alert admin@domena.cz
upalert mail.alert -S "SQL server is b
alertafter 2 15m
alertevery 2h
numalerts 5

Výpis č. 4: Ukázka části ko

NSTALL; k dispozici jsou na kterémkoliv zrcadle CPANu
3) Kromě toho je zapotřebı́ instalovat také klientskou část
onu, která je rovněž dostupná jako modul na CPANu ane-
o na domovské stránce monu.

Pokud máme všechny požadované moduly instalovány,
ůžeme přikročit k instalaci serveru. Po rozbalenı́ distri-
s)
server3.domena.cz

ssh, mySQL

systém alespoň 2x

dmin@domena.cz

ilem pokud je systém

ck up" admin@domena.cz

je hlášen e-mailem.

k up" admin@domena.cz

nuty, notifikace e-mailem
15 minut. Testovánı́ probı́há
am tabulek

assword=testpswd --database=dbtest

up" admin@domena.cz

uračnı́ho souboru mon.cf

buce v podstatě stačı́ pouze vytvořit konfiguračnı́ soubory
etc/mon.cf a /etc/auth.cf (můžeme vyjı́t z přı́kla-
ů konfiguracı́ přiložených v distribuci) a přidat záznam
o /etc/services (detaily viz soubor INSTALL v distri-
uci monu).

Na závěr zbývá volitelně přeložit některé monitory, kte-
11
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# Ve skupině nameserver monitorujeme dostupnost DN
# SOA záznam z primárnı́ho serveru pro zónu domena.
# porovnáno sériové čı́slo zóny mezi primárnı́m a se
watch nameserver

service dns
interval 1h
monitor dns.monitor -zone domena.cz -maste
period wd {Sun-Sat}

alert mail.alert admin@domena.cz
upalert mail.alert -S "DNS server is b
alertevery 2h
numalerts 5

Výpis č. 4: Ukázka části konfigurač

server: localhost
time: Sun Apr 1 10:56:30 2001
state: scheduler running

GROUP SERVICE STATUS LAST
R nameservers ping - 28 secs
D nameserers dns - 00:33 a
R servers ping - 6 secs
D servers http - 00:02 a
D servers mysql - 00:03 a
D servers ssh - 00:30 a

Výpis č. 5: Ukázka výpisu status

é jsou napsány v C (týká se např. monitoru RPC služeb),
okud tyto monitory nehodláme použı́vat, můžeme tento
rok přeskočit.

onfigurace

onfiguračnı́ soubor hledá mon standardně
/etc/mon.cf. Kromě obecných nastavenı́ cest

souborům, metod autentizace uživatelů apod. se zde
acházı́ definice služeb, které jsou monitorovány. Syn-
axe konfiguračnı́ho souboru je jednoduchá, proto pro
lustraci uvedeme pouze okomentovaný přı́klad části kon-
guračnı́ho souboru (Ukázka části konfiguračnı́ho souboru
on.cf).

Autentizace uživatelů

okud jde o kontrolu přı́stupu k monu, mon podporuje
ři typy autentizace: přı́mé použitı́ souboru /etc/passwd,
12
ak, že každou hodinu stahujeme
(11.22.33.44). Následně je
dárnı́mi servery (11.22.33.45)

1.22.33.44 11.22.33.45

up" admin@domena.cz

o souboru mon.cf (pokračovánı́)

NEXT ALERTS SUMMARY
00:01 none
00:26 none
00:01 none
00:01 none
58 secs none
00:29 none

onu — (přı́kaz monshow –full)

hesla uložená ve zvláštnı́m souboru (formát obdobný jako
použı́vá web server apache) a autentizace pomocı́ PAM.
Mon neumı́ pracovat s hesly ukládanými v souborech
/etc/shadow, což ale vzhledem k tomu, že většina dis-
ribucı́ dnes již PAM podporuje nevadı́. Seznam akcı́, které

jsou jednotlivı́ uživatelé oprávněni provádět je uložen od-
ěleně v souboru auth.cf.

Mon neumožňuje omezenı́ přı́stupu podle jmen strojů či
P adres. Kromě použı́vánı́ autentizace uživatelů je z hle-
iska zabezpečenı́ určitým řešenı́m zajistit pomocı́ direk-
iv serverbind a trapbind, aby se mon navázal pouze
a porty rozhranı́ loopback (127.0.0.1). Flexibilnějšı́ a bez-
ečnějšı́ řešenı́ je použitı́ firewallu.

ebové rozhranı́

rvnı́ z možnostı́ je použı́t utilitou monshow, viz Ukázka
výpisu statusu monu — (přı́kaz monshow –full), která je
součástı́ distribuce monu. Monshow může být spouštěn
bud’ z přı́kazové řádky anebo jako CGI aplikace s tı́m, že

zhled webového rozhranı́ lze definovat pomocı́ tzv. náhle-
dů („views“). Dvěma alternativnı́mi nástroji jsou mon.cgi
(4) a Minotaure(5).

Mon.cgi zpřı́stupňuje veškerou funkčnost monu včet-
ně administrace. Instalace je jednoduchá — v podstatě
pouze rozbalı́me skript do přı́slušného adresáře, upravı́-

e a nakonfigurujeme web server. Mon.cgi při komunikaci
použı́vá cookies, ve kterých je uloženo uživatelovo hes-
lo zašifrované algoritmem TripleDES, takže i v přı́padě,
že nepoužijeme https, heslo putuje v nezašifrované podo-
bě mezi klientem a serverem pouze jednou. Na obrázku
vidı́me mon.cgi v akci.

Závěrem

Mon je velmi dobře konfigurovatelný nástroj, navı́c kromě
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ady monitorů běžně použı́vaných služeb nenı́ problém vy-
vořit si dalšı́ monitory podle potřeby. Také existuje diskus-
ı́ fórum uživatelů monu (6) včetně archı́vu (7), kde lze řešit
řı́padné problémy. Hledáte-li vhodný nástroj pro monito-
ovánı́ dostupnosti sı́t’ových služeb, mon určitě stojı́ za po-
šimnutı́.

1 Mon

http://www.kernel.org/software/mon/
2 Distribuce MONu

ftp://ftp.kernel.org/pub/software/admin/mon/
3 CPAN archı́v

http://www.cpan.org/
4 Mon.cgi

ftp://ftp.kernel.org/pub/software/admin/mon/contrib/
5 Minotaure

ftp://ftp.kernel.org/pub/software/admin/mon/contrib/
6 Mon - mailing list

http://www.kernel.org/software/mon/list.html
7 Archı́v mailing listu

http://acsys.anu.edu.au/~tpot/hypermail/mon/

GNU Emacs 21
Pavel Janı́k, 2. dubna 2001

Editor GNU Emacs (1) je považován za velmi kvalitnı́ edi-
or. Někteřı́ jej dokonce považujı́ za velmi kvalitnı́ operačnı́
ystém. V každém přı́padě se ale jedná o vlajkovou lod’ hnu-
ı́ free software, která brázdı́ rozlehlé vody oceánu GNU (2)
rojektů již hezkou řádku let (Richard Stallman na něm za-

čal pracovat již v zářı́ roku 1984) — nejprve pod vedenı́m
amotného Richarda Stallmana a nynı́ pod vedenı́m skrom-

ného, ale velmi pracovitého Němce Gerda Möllmanna. Ale
tým vývojářů čı́tá několik desı́tek lidı́ rozmı́stěných po ce-
lém světě.

Vývojový mechanismus je na rozdı́l od jiných free soft-
arových projektů poměrně uzavřený, probı́há v CVS, kte-

ré nenı́ veřejně přı́stupné, a pouze vždy několik málo mě-
sı́ců před uvolněnı́m nové verze je připraveno několik tzv.

retest verzı́, jež se dostanou mezi úzkou skupinku progra-
mátorů pı́šı́cı́ch doplňujı́cı́ módy pro GNU Emacs nebo se
inak podı́lı́ na vývoji. Nynı́ se právě nacházı́me v této době,

kdy již několik pretest verzı́ bylo zveřejněno a právě pro-
bı́hajı́ poslednı́ korektury rozsáhlého manuálu (má přibliž-
ně 630 stran). Stávajı́cı́ vývojový model se stal v minulosti
erčem velmi silné kritiky, a proto bude s velkou pravděpo-

dobnostı́ otevřen ihned po uvolněnı́ verze 21. Já jsem ale
skeptik a nemyslı́m si, že by to vývoj usnadnilo. Součas-

ý vývojářský tým je velmi schopný a na konkrétnı́ a úplné
opisy chyb s popisem jejich snadné reprodukce odpovı́dá
i do několika minut, a to většinou záplatou, která je opro-
ti poslednı́ verzi v CVS stromu. Nicméně otevřenı́m vývoje
dojde k tomu, že nový kód bude testovat vı́ce lidı́ a ti bu-
dou posı́lat vı́ce nekonkrétnı́ch a neúplných hlášenı́ chyb

to pravděpodobně způsobı́ u vývojářů mı́rné znechucenı́,
teré bude spı́še brzdou rychlosti vývoje. Nicméně uvidı́me.

Třeba bude všechno jinak.

Poslednı́ uvolněná verze GNU Emacsu má čı́slo 20.7
všichni čekajı́ na novinky, které přinese verze 21. Dokonce

se již objevujı́ prvnı́ kousky kódu, které jsou určeny pouze
pro verzi 21.1.

GNU Emacs v terminálu

Novinky

Copak bude ve verzi 21 nového? Předevšı́m podstatně vy-
lepšená podpora práce ve vı́ce jazycı́ch. GNU Emacs bude
konečně brát ohled na nastavenı́ locale, a proto uživatelé,

teřı́ majı́ nastavené české (či slovenské) jazykové prostře-
dı́ např. pomocı́ proměnné LANG, nebudou mı́t prakticky
žádné potı́že. Velmi očekávanou novinkou je také podpora
barev na textovém terminálu a v xtermu.

GNU Emacs verze 21 již také umı́ pracovat s obrázky,
a tak Vás nemůže překvapit, že pokud dostanete e-mail

přiloženým obrázkem, tak jej budete moci zobrazit přı́mo
v GNU Emacsu bez volánı́ dalšı́ho externı́ho programu.

Na obrázku vidı́te také nové Gnus (3), které nazvat jinak
13

http://www.kernel.org/software/mon/
ftp://ftp.kernel.org/pub/software/admin/mon/
http://www.cpan.org/
ftp://ftp.kernel.org/pub/software/admin/mon/contrib/
ftp://ftp.kernel.org/pub/software/admin/mon/contrib/
http://www.kernel.org/software/mon/list.html
http://acsys.anu.edu.au/~tpot/hypermail/mon/
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než „message laboratory“ by bylo rouhánı́m :-) Gnus jsou
původně program pro čtenı́ news, nynı́ ale podporujı́ jak

senet News, tak i klasickou poštu, umožňujı́ sofistikované
řı́děnı́ a dalšı́ činnosti, které Vás jenom mohou napadnout.

GNU Emacs a obrázky

Ale vrat’me se zpět k vlastnı́mu prostředı́, které dozna-
o oproti minulým verzı́m několika změn. Předně je k dis-

pozici tzv. toolbar, kterou vidı́te na předchozı́m obrázku,
s kontextovou nápovědou ve formě tzv. tool-tipů:

GNU Emacs a tooltipy

Novinkou je také jednoduchá možnost identifikace řád-
ků delšı́ch než okno GNU Emacsu pomocı́ tzv. fringe, te-
dy sloupečků kolem textu, které budou v přı́padě, že text
na řádku je delšı́ než šı́řka okna, obsahovat malé šipečky.

Novinek je spousta, ale ty hlavnı́ nejsou ve vzhledu GNU
Emacsu jako takového, ale v jeho možnostech, které by-
ly výrazně rozšı́řeny. Přibyla velká spousta nových balı́čků
14
(at’ již zmiňované Gnus 5.9 s podporou MIME a obrázků,
quickurl, todo apod.).

GNU Emacs a dlouhé řádky

Velký krok udělala také česká a slovenská dokumentace.
Ale to bychom již mnoho napovı́dali. Cı́lem tohoto článku
nenı́ prozradit vše, co GNU Emacs 21 umı́, ale jenom ma-
lé představenı́ jeho možnostı́. Ostatně pokud čas dovolı́,

udeme se s GNU Emacsem na stránkách Linuxových no-
vin setkávat častěji. Třeba si i někdy ukážeme, jak v GNU

macsu vygenerovat něco, co by se i podobalo následujı́cı́-
mu obrázku. Jste zvědavi?

GNU Emacs a vı́ce jazyků v jednom dokumentu

1 GNU Emacs

http://www.gnu.org/software/emacs/

http://www.gnu.org/software/emacs/
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2 GNU

http://www.gnu.org
3 Gnus

http://www.gnus.org

Správa projektů pomocı́ CVS
Miloslav Ponkrác, 29. ledna 2001

Úvod

okud to myslı́te s pracı́ na nějakém projektu opravdu váž-
ně, po nějaké době začnete pocit’ovat potřebu nějakého
programu, který vám v něm udělá pořádek. Program, kte-
ý zařı́dı́, abyste si nejnovějšı́ verzi nějakého textu, progra-
u, obrázku, či čehokoli jiného nepřepsali staršı́ verzı́. Snad

každý takto přišel občas o práci, která mu zabrala dlouhý
as. Kromě toho se občas stane, že naopak zjistı́te, že byste

se potřebovali vrátit ke staršı́ verzi, protože čas ukázal, že
je lepšı́, než novějšı́. Ale co s tı́m? Schraňovat mnoho sta-
ých verzı́, kdyby náhodou? A to už vůbec nemluvı́m o tom,

pokud byste na projektu měli dělat dva, či vás budou pra-
covat desı́tky lidı́ na tom samém projektu. Jak potom za-
bránit zmatku?

Protože tyto problémy měli lidé již dlouho, začaly vzni-
at různé programy na správu projektů. A tento článek by
ěl být o léty prověřeném programu, který sám použı́vám,

a který si nemohu vynachválit. Jedná se o CVS, což je an-
glická zkratka Concurrent Versions System. Tento systém

á za sebou dlouhý vývoj, je k dispozici na většinu platfo-
rem, mimo jiné i na Windows, Linux, OS/2 a mnohé dalšı́.
Tı́mto systémem byly řı́zeny mnohé projekty. A to nejlep-
šı́ nakonec, přes jeho nesporné kvality je zcela zadarmo,
můžete si ho stáhnout na stránkách CVS (1).

Snad jenom upozorněnı́, tento dokument je psán tak, že
pokud chcete začı́t pracovat se systémem CVS, anebo ho
enom vyzkoušet, nemusı́te ho čı́st celý. Následujı́cı́ kapito-
y vás provedou krok za krokem nejnutnějšı́mi kroky, které

usı́te udělat. Začı́nám tı́m, kde program cvs zı́skat, jak ho
ainstalovat, jak vytvořit nový projekt, a jak v něm spravo-

vat váš prvnı́ projekt. Pokud chcete systém CVS použı́vat
pravdu jen na nejjednoduššı́ správu projektů, a pracujete

na projektu sám, stačı́ vám toto nezbytné minimum. Po-
ud potřebujete spravovat projekt ve vı́ce lidech, bude ne-

zbytné si přečı́st ještě minimálně alespoň kapitolu o práci
e vı́cečlenném týmu. Zbylé kapitoly vám umožnı́ použı́vat

systém CVS s lehkostı́ a jistotou.

Filozofie práce se systémem CVS

ato kapitola o filozofii práce se systémem CVS zde původ-
ně nebyla. Vzhledem ke zkušenostem s lidmi, kteřı́ začali
použı́vat CVS podle tohoto dokumentu jsem později zjis-
til, že patřı́ mezi nejdůležitějšı́. Proto vás prosı́m, přečtěte
si tuto kapitolu důkladně. Velice vám usnadnı́ pochopenı́
dalšı́ho textu.

Prvnı́ je potřeba pochopit, že systém CVS sloužı́ jako
ystém, který dohlı́žı́ na skupinu souborů nazývaných pro-
ekt. Systém CVS je schopen udržet pořádek v této skupině

souborů a nejenom to. Umožnı́ vám, abyste se třeba kdy-
oli vrátili ke staršı́ verzi. Nenı́ třeba problém chtı́t po CVS,
by mi nahrál do adresáře stav projektu třeba 1. ledna 1999
půlnoci. Umožnı́ vám, aby do skupiny souborů (projektu)
dělalo zásahy a změny vı́ce lidı́. Je možné napřı́klad vyvı́-
et souběžně vı́ce verzı́, což je často potřeba. Představte si

třeba, že vyvı́jı́te informačnı́ systém, který jste v prvnı́ ver-
i dodali zákaznı́kovi. Mezitı́m začnete vyvı́jet druhou verzi

informačnı́ho systému. Poté zákaznı́k objevı́ několik chyb
v prvnı́ verzi, a požaduje opravu. Je jasné, že mu nedáte
nestabilnı́ druhou verzi, která se teprve vyvı́jı́ (tedy jste-li

rofesionálové), ale uděláte opravy nad prvnı́ verzı́. A nynı́
tu máte souběžně dvě větve projektu. Jedna vede k vývoji
stabilnı́ odladěné prvnı́ verze, a druhá k vývoji zatı́m ne-

okončené druhé verze. A systém CVS toho dokáže daleko
vı́ce.

Na druhé straně je potřeba pochopit, že systém CVS je
předevšı́m systém správy různých verzı́ souborů. Je zby-
ečné od něj chtı́t napřı́klad přeložit hotový program, na to
xistujı́ jiné nástroje. Ale určitě vám zaručı́, že v programu
ám nevzniknou chyby jenom proto, že někdo přeložil star-
ı́ modul. Systém CVS také neprovádı́ testovánı́ programu,

ani nenahrazuje vedoucı́ho projektu.
V systému CVS se pracuje na několika úrovnı́ch. Přes-

ěji řečeno, práce se systémem CVS je myšleně rozděle-
a do několika celkem oddělených kategoriı́. V zásadě jde
vytvořenı́ nového projektu, administrace projektu, a po-

om akce, které umožňujı́ rutinnı́ práce. Rutinnı́ pracı́ mys-
ı́m zı́skánı́ aktuálnı́ verze (přı́padně jiné) verze projektu,

poté nahránı́ nové verze do systému CVS.

de zı́skat systém CVS

ři použı́vánı́ systému CVS si můžete vybrat, zda budete
tı́mto systémem komunikovat pomocı́ přı́kazové řádky,
nebo pomocı́ grafického rozhranı́. Je také možné obojı́

ombinovat.
V době, kdy pı́ši tento text, se zdá, že CVS je spravováno

a stránkách cvshome.org (2). Soubory, které jsou potře-
a pro správu CVS pomocı́ přı́kazové řádky, lze stáhnout
FTP serveru (3). Zde si vyhledejte svůj operačnı́ systém

nejčastěji asi Windows, nebo Linux) a stáhněte si posled-
ı́ stabilnı́ verzi. Konkrétně poslednı́ binárnı́ verze pro Win-
ows ke staženı́ je verze 1.10, kterou lze stáhnout jako sou-
or cvs-1.10-win.zip. Tento soubor obsahuje vše, co
udete potřebovat. Pokud použı́váte Linux, či jiný systém,
ajděte si přı́slušný podadresář, a řid’te se zvyklostmi vaše-
o operačnı́ho systému.

Pokud chcete spravovat CVS pomocı́ grafického prostře-
ı́, potom existuje vı́cero systémů, jejichž popis nenı́ sou-
ástı́ tohoto manuálu (alespoň s tı́m zatı́m nepočı́tám). Tu-

ˇı́m, že grafické prostředı́ v pozadı́ volá CVS s přı́kazovou
ádkou.

Vyzkoušel jsem WinCVS pro Windows, který je velice pěk-
ě udělaný. Pokud chcete WinCVS použı́vat, jeho součástı́

e i balı́k pro práci s přı́kazovou řádkou, i když jej nemu-
ı́te použı́vat. WinCVS všude upozorňuje, že nenı́ zaručena
unkčnost s Windows 95, na této verzi Windows je potřeba
nstalovat nějaké novějšı́ DLL. Moje krátkodobé zkušenos-
i s WinCVS řı́kajı́, že pro zvládnutı́ základnı́ práce s CVS
otřebujete prakticky stejné znalosti, jako pro práci s přı́-
azovou řádkou. Nečekejte proto, že sednete ke grafické
adstavbě a budete okamžitě spravovat projekty, pokud
emáte s CVS žádné zkušenosti. Sı́la grafické nadstavby se
rojevı́ spı́še v pokročilejšı́ch funkcı́ch, složitějšı́ akce pro-
edete rychleji a jednodušeji. A hlavně je to otázka, zda
áváte přednost klikánı́, nebo přı́kazové řádce. Pokud vám
yhovuje grafické prostředı́ vı́ce, tak jděte do toho.
15
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V dalšı́m textu budu předpokládat, že budete ovládat sy-
stém CVS pomocı́ přı́kazové řádky. Jednak je toto ovládá-

ı́ jednotné, a přitom nijak složité a umožňuje vám přitom
plnou kontrolu nad systémem. Ovládánı́ pomocı́ grafické
nadstavby se lišı́ podle platformy, na které budete systém
použı́vat, a také podle použité grafické nadstavby.

Instalace systému CVS

ak tedy začı́t? Stáhněte si tedy nejdřı́ve CVS, viz předcho-
ı́ kapitola. Zı́skaný soubor umı́stěte na disk. Pro Windows

neprobı́há žádná instalace, pouze soubory ze zazipované-
ho archivu rozbalı́te do vámi zvoleného adresáře kamkoli

a disk. Pro ukázku budu v dalšı́m textu předpokládat, že
ste umı́stili cvs do adresáře c:\cvs (v přı́padě Windows),

přı́padně /usr/bin (v přı́padě Unixu).
Nynı́ je potřeba zvolit adresář, ve kterém si bude CVS sy-

stém uchovávat informace o projektech. Je lépe zvolit jiný
dresář, než ve kterém je umı́stěn vlastnı́ program cvs. Vol-
a umı́stěnı́ adresáře závisı́ na tom, jakým způsobem bude-

te chtı́t projekty řı́dit. Pokud chcete řı́dit projekty vlastnı́,
asi nejlepšı́ je zvolit adresář na vašem lokálnı́m disku. Po-

ud chcete řı́dit vývoj projektů ve Vašı́ firmě, je dobré umı́s-
it jej na server Vašı́ lokálnı́ sı́tě. A pokud chcete vyvı́jet na-

přı́klad společný projekt po Internetu, je vhodné jej umı́s-
tit na FTP server. Důležité je, aby všichni, kdo se účastnı́
na projektu, mohli z tohoto adresáře čı́st i zapisovat. Jsou
samozřejmě možné i jiné varianty, napřı́klad adresář s in-
formacemi o projektech může mı́t na svém lokálnı́m disku
edoucı́ projektu, a lidé, kteřı́ se účastnı́ projektu si čas od

ˇasu přijdou nahrát do systému CVS svoji práci a odnést si
měny, které provedli druzı́. Je možnost zvolit mnoho jiných
ariant. Je potřebné se také zamýšlet nad otázkou bezpeč-
osti. Pokud napřı́klad nechcete povolit přı́stup k projektu
epovolaným, je potřeba jej neumı́st’ovat na veřejném FTP

serveru, v lokálnı́ sı́ti by do adresáře s informacemi o pro-
jektu neměli mı́t přı́stup nepovolanı́, apod.

Pro počátečnı́ vyzkoušenı́ systému CVS je asi nejlepšı́
mı́stit adresář s informacemi na lokálnı́ disk. Zvolı́me tedy
dresář pro data. Pro Unix jej v rámci ukázky zvolı́m asi ja-
o $HOME/cvsroot, pro Windows třeba jako c:\cvsroot.

Pro instalaci je potřeba udělat ještě dvě akce, a to přidat
program cvs do cesty pomocı́ proměnné PATH, abychom
mohli program cvs spouštět z jakéhokoli adresáře. A na-
stavit proměnnou CVSROOT, ve které bude zapsána plná
cesta k adresáři pro data systému CVS.

Nejlepšı́ cesta, jak nastavit obě proměnné, je v přı́padě
Windows zapsat je do souboru AUTOEXEC.BAT, v přı́padě
Unixu do .profile. Úpravy v AUTOEXEC.BAT (pro Win-
dows): Na konec souboru AUTOEXEC.BAT přidat následu-
jı́cı́ dva řádky. Poté uložit a restartovat.

set CVSROOT=:local:c:\cvsroot
set PATH=c:\cvs;%PATH%

Úpravy pro Unix ponechám na váženém čtenáři.
V této chvı́li je tedy potřeba vytvořit adresář pro data

programu. Jde jenom o to, že adresář c:\cvsroot (pro
Windows), přı́padně $HOME/cvsroot (v přı́padě Unixu)
musı́ existovat. Pokud neexistuje, vytvořı́me ho, at’ už po-

ocı́ přı́kazu mkdir (pracuje jak ve Windows, tak v Unixu),
nebo jinak. Máme tedy vytvořen prázdný adresář pro data

projektu.
Ted’ je nutné inicializovat adresář pro data. To sloužı́

k tomu, aby si systém CVS vytvořil potřebné soubory pro
16
právu projektů. Provádı́ se to přı́kazem cvs init. V této
chvı́li máme systém CVS připravený k použı́vánı́.

Založenı́ prvnı́ho projektu v systému CVS

této chvı́li máme systém CVS připravený ke správě libo-
olného množstvı́ projektů. Dále je potřeba do něj jednotli-
é projekty „nasázet“. Systém CVS můžete použı́t ke správě

napřı́klad tvorby vašeho Webu, k řı́zenı́ programátorského
rojektu, či jiného projektu. Záležı́ na tom, co potřebujete.

Předem je ale potřeba řı́ci, že se jedná o systém ke správě
erzı́. Dokáže tedy velmi dobře udržovat pořádek v různých
erzı́ch, i když na projektu pracuje mnoho lidı́, ale rozhod-
ě nenı́ určen pro překládánı́ programů do binárnı́ podoby

apod.
Předpokládejme tedy, že budeme vytvářet webovskou

stránku. Tento projekt si nějak pojmenujeme, napřı́klad
„prvniprojekt“. Vytvořı́me si někde adresář, který si může
jmenovat naprosto jakkoliv. Jméno adresáře dokonce ne-
musı́ mı́t vůbec nic společného s názvem projektu, jenom
do něj překopı́rujeme vše, co již na tomto projektu máme

otovo. Pokud začı́náme, a nemáme zatı́m nic, nechme ad-
resář prázdný. Důležité je, aby v tomto adresáři byly pou-
ze soubory, které se týkajı́ našeho projektu. Soubory mo-

ou být rozdělené do podadresářů. Pro začátek doporučuji,
by se jednalo pouze o textové soubory (tedy texty, HTML

stránky, zdrojové kódy programů, skripty apod.). Ostatnı́
oubory zatı́m do adresáře neumist’ujte, přidáme je pozdě-
i, potřebujı́ trochu odlišný způsob. Zadánı́ projektu prvni-

projekt do systému CVS provedeme ve dvou krocı́ch:
1. Přesuneme se do adresáře, kde je vše co patřı́ k projek-

u. Jak již bylo napsáno výše, pokud začı́náme s projektem,
může se jednat i o prázdný adresář.

2. Z tohoto adresáře spustı́me přı́kaz:

cvs import -m "zalozeni projektu"\
prvniprojekt poc-tym poc-verze

Vysvětlı́m, co znamenajı́ podrobněji části výše uvedené-
ho přı́kazu. Slovo import znamená přı́kaz, který systém
CVS vyzývá k založenı́ nového projektu. Zároveň mu řı́ká,
aby do tohoto projektu zavedl všechny soubory, které ob-
evı́ v aktuálnı́m adresáři (zjistı́te přı́kazem cd ve Windows,
řı́padně pwd v Unixu). Do projektu se také přidajı́ všechny

podadresáře, a soubory v těchto podadresářı́ch. Volba -m
rı́ká systému CVS, že chceme připsat poznámku, která je

vedena v uvozovkách za touto volbou. Musı́m podotknout,
ˇe poznámku v tomto přı́padě systém CVS vyžaduje, a po-

ud mu ji nezadáte volbou -m v přı́kazovém řádku, systém
CVS spustı́ editor, kde mu ji můžete zadat. Slovo prvni-
projekt je název projektu. Dalšı́ dvě slova značı́ jméno
týmu a jméno počátečnı́ verze, tam můžete zadat cokoli,
třeba zrovna „poc-tym“, nebo „poc-verze“.

Pokud jste se dostali až sem, a spustili přı́kaz, obvykle
vám systém CVS nejdřı́ve ukáže průběh načı́tánı́ souborů
do projektu, a potom napı́še něco v tom smyslu, že „No
onflicts“ a ještě něco dalšı́ho. Založili jste úspěšně projekt

do systému CVS.
Ted’ bude dobré smazat adresář, ze kterého jsme spus-

tili CVS, a zkopı́rovali soubory patřı́cı́ k projektu. Protože
atı́m se systémem začı́náte, nezapomeňte si soubory zálo-
ovat! Systém CVS je prověřený a celkem spolehlivý, ale je

potřeba s nı́m umět pracovat.
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Správa prvnı́ho projektu v systému CVS

Máme tedy prvnı́ projekt uložený v systému CVS. Kdykoli
udeme chtı́t na projektu pracovat, přepneme se do adre-
áře, ve kterém chceme pracovat. V tomto adresáři spustı́-

me přı́kaz:

cvs checkout prvniprojekt

Tento přı́kaz udělal to, že vytvořil v pracovnı́m adresáři
odadresář prvniprojekt, a do něj nahrál aktuálnı́ verzi

všech souborů. Kromě toho si do každého adresáře přidal
podadresář CVS se svými údaji. Nynı́ můžete v souborech

ěnit, co se vám lı́bı́. Opravovat chyby, dopisovat, zkrátka
pracovat na projektu. Po skončenı́ práce je potřeba vaše
změny nahrát zpět do systému CVS, a to přı́kazem:

cvs commit -m "nejaka poznamka"

Přı́kaz commit zaznamenává změny na projektu zpět
do systému CVS. Ted’ se možná ptáte, co je na tom tak
úžasné. Třeba to, že na projektu může pracovat vı́ce lidı́
najednou, a systém CVS si dokáže poradit i v přı́padě, že
ı́ce lidı́ změnı́ stejný soubor. A nebo vám dokáže vytáhnout
tav projektu, jaký byl v libovolné chvı́li. Chcete zı́skat stav
ouborů přesně tak, jako byl třeba 2. prosince? Nenı́ to pro-

blém. A to je jenom velice malá přehlı́dka jeho možnostı́.
Nikdy žádnou změnu neztratı́, a přitom zbytečně neplýtvá

iskovým prostorem. Ukládá si totiž pouze změny od před-
chozı́ verze, takže jeho data o projektu zabı́rajı́ poměrně
málo mı́sta na disku.

Nutno řı́ci, že přı́kaz commit je daleko flexibilnějšı́, než
ylo uvedeno. Můžete napřı́klad uložit změny pouze jedno-

ho souboru:

cvs commit -m "nejaka poznamka" jmeno_souboru

Při použı́vánı́ přı́kazu commit zjistı́te, že systém CVS
kontroluje pouze soubory, které tam už byly při zakládá-
nı́ projektu. V pracovnı́m adresáři si tedy můžete vytvo-
it spousty souborů, ale systém CVS si všimne jenom těch,
teré tam byly od počátku. Pokud potřebujete přidat nový
oubor do systému CVS, použijte přı́kaz spuštěný z pracov-

nı́ho adresáře:

cvs add -m "nejaka poznamka" jmeno_souboru

Systém CVS pracuje se skupinou souborů nazývaných
projektem, jak už bylo řečeno výše. Každý soubor, který
má být součástı́ projektu je nutné zaregistrovat, aby CVS
věděl, že má hlı́dat změny i tohoto souboru. To se prová-

ı́ dvěma způsoby. Prvnı́m je přı́kaz import, který provede
ytvořenı́ nového projektu v systému CVS, a zároveň zare-
istruje všechny soubory v aktuálnı́m adresáři i jeho podad-
esářı́ch. Přı́kaz import je určen ke kompletnı́mu vytvoře-
ı́ projektu, to znamená, že navı́c všechny soubory nahraje

do projektu.
Pokud již máme projekt v systému CVS vytvořený, pou-

ˇı́vá se druhý způsob, a to přı́kaz add. Tento přı́kaz zařı́dı́,
e systém CVS bere na vědomı́, že součástı́ projektu se stal
alšı́ soubor, a nic vı́c! To znamená, že aktuálnı́ verze nové-
o souboru nenı́ nahrána do systému CVS! To se provede až
alšı́m přı́kazem, který sloužı́ k nahrávánı́ změněných sou-
orů do systému CVS, a tı́m je commit. Tedy ještě jednou:
o použitı́ přı́kazu add si systém CVS pouze poznamená, že
d této chvı́le bude součástı́ projektu i nově zadaný soubor.
ento soubor si ale nenahraje do systému CVS, protože by
tom byl zmatek. Jediný přı́kaz, který umožňuje nahrávat

změny souborů do systému CVS, je přı́kaz commit. Proto
vám přı́kaz add vypı́še (v angličtině) zprávu, že si pozna-
menal, že soubor patřı́ do projektu, ale počká si na přı́kaz
ommit, který tento soubor nahraje do systému. A poté již

bude automaticky nahrávat i změny v novém souboru od
všech lidı́, kteřı́ pracujı́ na projektu.

Ted’ již tedy vı́te, že každý nový soubor je potřeba do pro-
ektu zaregistrovat. Dát prostě systému na vědomı́, aby no-
vý soubor také považoval za součást projektu. Při regis-
trovánı́ je potřeba upozornit na dvě důležité skutečnosti.
Za prvé, pokud vytvořı́te nový podadresář v projektu, je

otřeba ho také zaregistrovat pomocı́ přı́kazu add. Prová-
ı́ se to úplně stejně, jako kdyby to byl soubor. A až potom

je možné zaregistrovat soubory v tomto podadresáři. Po-
kud tedy v pracovnı́m adresáři založı́me nový podadresář,

v něm nový soubor, je potřeba nejdřı́ve přidat do systému
VS podadresář, a až poté nový soubor. Podadresář se při-
ává úplně stejně jako soubor, jenom mı́sto jména souboru

uvedeme jméno adresáře.
Druhou důležitou skutečnostı́ je to, že musı́te dát systé-

u CVS na vědomı́, co je čistý textový soubor, a co je binár-
nı́ soubor. Binárnı́m souborem se rozumı́ napřı́klad obráz-

y, dokumenty Office, i když je to z Wordu, apod. Pokud se
jedná o čistý text, nic zvláštnı́ho se neděje, pokud budete

racovat s binárnı́mi soubory, je nutné při registraci tohoto
ouboru dát systému CVS na vědomı́, že to nenı́ čistý text!

V takovém přı́padě je při registrovánı́ pomocı́ přı́kazu add
nutné použı́t volbu -kb. V textových souborech totiž pro-
vádı́ CVS určité optimalizace. Přı́kaz na přidánı́ binárnı́ch
souborů vypadá tedy takto:

cvs add -kb -m "nejaka poznamka" jmeno_souboru

Pokud přidáte binárnı́ soubor, napřı́klad obrázek, aniž
yste systému CVS sdělili, že se nejedná o čistý text, sy-
tém CVS takový soubor zdeformuje. Je tedy potřeba si
a toto dávat pozor. Pokud čistě náhodou na to zapome-
ete, a přidáte binárnı́ soubor bez volby -kb, tak se to dá
pravit následujı́cı́m způsobem:

• Zazálohujete si soubor z pracovnı́ho adresáře, který
chcete označit jako binárnı́. Je to proto, že v průbě-
hu této akce se soubor zdeformuje a bude potřeba ho
obnovit. Pokud je i v pracovnı́m adresáři soubor zde-
formovaný (to se stane, pokud jste předtı́m použili přı́-
kaz update), potom je potřeba někde mı́t čistou, nez-
deformovanou verzi souboru, kterou použijete v pátém
kroku pro obnovenı́ souboru.

• Provedete přı́kaz: cvs admin -kb jmeno souboru.
Tento přı́kaz řı́ká, že soubor jmeno_souboru bude od
této chvı́le označen v databázi systému CVS (tzv. repo-
sitory) jako binárnı́, a CVS s nı́m takto bude zacházet.

• Provedete přı́kaz: cvs update jmeno_souboru. Přı́-
kaz update sloužı́ k tomu, aby si CVS upravil ve va-
šem pracovnı́m adresáři své vnitřnı́ záznamy o soubo-
ru. Ve druhém kroku jste totiž označili soubor jako bi-
nárnı́ v repository, ale nikoli ve vašem pracovnı́m adre-
sáři. Tento třetı́ krok proto přenese označenı́ na binárnı́
soubor i do vašeho pracovnı́ho adresáře. Pokud tento
třetı́ krok neprovedete, tak Vás bude CVS upozorňovat
na chybu.

• Třetı́ krok jako vedlejšı́ efekt nahrál do pracovnı́ho ad-
resáře zdeformovaný soubor. Proto je potřeba jako dalšı́
krok nahrát ze zálohy dobrou, nezdeformovanou verzi
souboru.
17
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• Jako poslednı́ krok nahrajeme do systému CVS (do je-
ho databáze, čili repository) správnou verzi z pracovnı́-
ho adresáře. To se provádı́ již známým přı́kazem com-
mit: cvs commit -m "oprava na binárnı́ ver-
zi" jmeno_souboru.

Někdy se naopak stane, že potřebujeme nějaký soubor
vymazat z projektu. Potom se nám hodı́ přı́kaz remove:

cvs remove jmeno_souboru

A opět je potřeba zdůraznit, že přı́kaz remove nedělá
nic jiného, než odregistrovává soubor z projektu. Řı́ká te-
dy, že soubor přestal být součástı́ projektu, a systém CVS

ebude již dále zaznamenávat změny v tomto souboru. Sa-
mozřejmě, že pokud budete chtı́t vytáhnout ze systému
CVS verzi z doby, dokud byl tento soubor součástı́ projek-
u, tak ho tam systém CVS přidá, ale ve verzı́ch nahraných

do CVS po použitı́ přı́kazu remove ho přestávajı́ zajı́mat
změny na odregistrovaném souboru.

Přı́kaz remove nikde nic nemaže, a v pracovnı́m adresáři
ám vše nechá v původnı́m stavu. Ale pro úspěšný průběh

přı́kazu remove bude potřeba, aby odstraňovaný soubor
v pracovnı́m adresáři nebyl. Pokud budete chtı́t odstranit
soubor, který je přı́tomný v pracovnı́m adresáři, CVS nic

eprovede, a pouze vám vypı́še hlášenı́ v anglickém jazyce.
Proto je klasický postup pro mazánı́ nejdřı́ve smazat sou-
bor z pracovnı́ho adresáře, a poté ho odstranit přı́kazem
remove. Aby se nám nezauzlovaly prsty, pokud budeme
rušit vı́ce souborů, nabı́zı́ CVS parametr -f. Ten provede

avı́c smazánı́ souboru z pracovnı́ho adresáře, a udělá tedy
oba kroky naráz:

cvs remove -f jmeno_souboru

Toto je v zásadě to nejdůležitějšı́, co potřebujete ke sprá-
ě projektu pomocı́ systému CVS, zejména pokud ho spra-

vujete sami. Dalšı́ kapitoly se zabývajı́ některými dalšı́mi
nesami systému CVS. Toto vám stačı́, abyste si řı́dili svůj

projekt sami doma. Dalšı́ čtenı́ vám umožňuje ze systému
CVS zı́skat vı́ce, nebo pracovat ve vı́cečlenném týmu, ale
v zásadě pokud jste dočetli sem, jste schopni si řı́dit svůj
vlastnı́ projekt v jednočlenném týmu sami doma.

Výpisy změn v souborech — logy

V této kapitole si povı́me něco o zjišt’ovánı́ změn v soubo-
ech uložených do systému CVS. Systém CVS ve svých ma-

nuálech nazývá prostor, ve kterém ukládá data, termı́nem
repository.

Pokud jsme již soubor několikrát změnili, někdy bývá uži-
ečné zjistit, jaké změny jsme provedli. Pokud jste již práci

se systémem CVS zkusili, zjistili jste, že vás CVS nutı́ kaž-
dou změnu okomentovat. Většina přı́kazů má možnost za-

anı́ volby -m, za kterou následuje v uvozovkách poznámka.
okud poznámku nezadáte, CVS spustı́ editor, abyste ji do-
sali. Mı́rně ironicky by se dalo napsat, že vás „nevtı́ravým“

způsobem nutı́, abyste ke každé změně dopsali komentář,
co jste to vlastně udělali.

Tyto komentáře majı́ svůj smysl, jsou totiž přı́stupné
šem. Kromě toho CVS při každé změně zaznamenává da-

tum a čas změny, kdo změnu provedl, zvýšı́ automaticky
ˇı́slo verze, a dalšı́ údaje. Kromě toho umožňuje tyto údaje

oplnit i do textu v souborech, které jsou součástı́ projektu.
Začneme tedy něčı́m jednoduchým. Jak zjistit celou his-

torii změn nějakého souboru? Stačı́ na to následujı́cı́ přı́-
kaz:
18
cvs log jmeno_souboru

Přı́kaz log vypisuje všechny možné informace o soubo-
u, který si CVS udržuje. Můžete si tam přečı́st i zadané ko-

mentáře, kdo změny provedl (tedy ne že by tam bylo přı́-
mo jméno, ale objevı́ se tam přihlašovacı́ jméno toho, kdo
pustil cvs commit). Samozřejmostı́ jsou data, čas, apod.

Snad jenom poznámku, přı́kaz log je možné spustit i bez
dánı́ jména souboru, potom vypı́še informace o všech sou-

borech, což je pěkně rozsáhlé.
Vzhledem k rozsahu logovacı́ho výpisu i pro jeden soubor

se většinou výstup ještě nějak upravuje. Bud’ se za přı́kaz
připojı́ filtr more, který zajistı́, že se text zastavı́ po každé
obrazovce, a neodjede:

cvs log jmeno_souboru | more

Také je možné logovacı́ výpis uložit do souboru:

cvs log jmeno_souboru > \
jmeno_souboru_pro_logovaci_vypis

Logovacı́ výpisy můžeme řı́dit různými volbami. Jak si
můžeme snadno ověřit, jsou logovacı́ výpisy velmi rozsáh-
é. Mnohdy potřebujeme pouze seznam souborů uložených

v repository (tedy zaregistrovaných souborů a adresářů).
Toho dosáhneme takto:

cvs log -R

Dalšı́ volbou je zobrazit pouze změny souborů, které pro-
vedl určitý člověk. Předem je potřeba řı́ci, že CVS ukládá

každou změnou provedenou pomocı́ přı́kazu commit au-
tomaticky i informaci, kdo změnu nahrál. Nenı́ to zde ale

loženo jako jméno a přı́jmenı́, ale CVS si zjistı́, kdo je k po-
čı́tači momentálně přihlášený, a zapı́še si toto přihlašovacı́
méno. Pokud je potřeba zjistit, které všechny změny má na
svědomı́ uživatel s přihlašovacı́m jménem sandokan, pou-
žijte:

cvs log -wsandokan jmeno_souboru

Jak je vidět z přı́kladu, použijete volbu -w, za kterou
bez mezery následuje přı́mo přihlašovacı́ jméno uživatele.

ynecháte-li jméno souboru, zobrazı́ se všechny změny v ce-
lém projektu.

Pokud vám vadı́, že se vypisujı́ i soubory v podadresářı́ch,
omocı́ volby -l (malé pı́smeno L, nikoli čı́slice 1) zajistı́te,
e se budou vypisovat pouze soubory v aktuálnı́m adresáři.

Velmi často Vás také zajı́majı́ změnu provedené v určitém
čase, třeba za minulý měsı́c (aby se vědělo, kdo si zaslou-
žı́ prémie :-)), před dvěma týdny apod. K tomu je určena
olba -d, která má velice bohaté možnosti. V následujı́cı́ch

přı́kladech jsou některé z nich uvedeny:

• cvs log -d "1 week ago"
vypı́še změny provedené dřı́ve, než minulý týden

• cvs log -d "yesterday"
vypı́še změny provedené dřı́ve, než včera

• cvs log -d "last month"
vypı́še změny provedené dřı́ve, než za poslednı́ měsı́c

• cvs log -d "2 hours ago"
vypı́še změny provedené dřı́ve, než před dvěma hodinami

• cvs log -d "1999/12/01"
vypı́še změny provedené do 1. prosince 1999

• cvs log -d "1999/12/01 12:43"
vypı́še změny provedené do 1. prosince 1999 ve 12:43
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• cvs log -d "> 1 week ago"
vypı́še změny provedené později, než před týdnem

• cvs log -d ">= 2 hours ago"
ypı́še změny provedené před dvěma hodinami, a nebo poz-

ději

• cvs log -d "1999/11/01 <= 1999/11/30"
vypı́še změny provedené od 1. listopadu do 30. listopadu
1999

Výše uvedené informace lze kombinovat, takže napřı́klad,
hcete-li vědět, co všechno změnil uživatel s přihlašovacı́m
ménem abcdefgh za poslednı́ týden v současném adresáři,

použijete:

cvs log -wabcdefgh -d ">= last week" -l

Automatické přidávánı́ informacı́ o verzi do souboru, na-
hrazovánı́ klı́čových slov

Pokud vyvı́jı́me nějaký projekt, stane se někdy, že se ptá-
e, a jakou verzi souboru máš? To se dá zjistit pomocı́ data
času, ale nenı́ to ono. Jak tedy zajistit, aby v každém sou-

boru byly napsány potřebné informace, třeba zrovna čı́slo
verze? Nebo dalšı́ údaje?

Systém CVS toto umožňuje pomocı́ klı́čových slov. Po-
ud kamkoli do nějakého textového souboru, který je sou-

částı́ projektu napı́šete třeba:

$Date$

a nahrajete změny přı́kazem commit, zjistı́te, že systém
VS vám do souboru přidal celé datum a čas poslednı́ změ-

ny souboru:

$Date: 2000/01/09 17:58:58 $

Samozřejmě takových údajů je celá řada, a jsou vyjme-
novány a popsány v následujı́cı́m seznamu:

• $Author$ — přihlašovacı́ jméno uživatele. CVS to na-
hradı́ zhruba takto: $Author: ponkrac $

• $Date$ — datum a čas poslednı́ změny souboru. Da-
tum a čas je vypisován ve světovém čase, tedy v ča-
se na nultém polednı́ku. To je také oficiálně použı́vaný
čas na Internetu, který je zvolen proto, aby nebyly pro-
blémy s posuny času na různých mı́stech zeměkoule.
CVS to nahradı́ zhruba takto: $Date: 2000/01/09
17:58:58 $

• $Header$ — standardnı́ hlavička, která obsa-
huje plnou cestu k souboru v repository, čı́s-
lo verze, datum a čas na nultém polednı́ku,
stav souboru, a pokud je soubor uzamčen, tak
kdo ho uzamkl. CVS to nahradı́ za: $Header:
d:\cvsroot/ponny_html/cvs_manual.html,v
1.30 1999/12/31 12:58:15 ponkrac Exp $

• $Id$ — to samé, co $Header$, ale namı́sto plné ces-
ty k souboru se vypisuje pouze jméno souboru. CVS
to nahradı́ za: $Id: cvs_manual.html,v 1.30
1999/12/31 12:58:15 ponkrac Exp $

• $Name$ — jméno značky (neboli tagu), pokud existuje.
O značkách se můžete dočı́st v jedné z dalšı́ch kapitol.
CVS to nahradı́ za: $Name: jmeno znacky $

• $Locker$ — přihlašovacı́ jméno toho, kdo uzamkl ver-
zi, nebo nic, pokud soubory uzamčeny nejsou. Nutno
řı́ci, že uzamykánı́ se málokdy použı́vá. CVS to nahradı́
za: $Locker: sandokan $

• $Log$ — vložı́ prakticky ty samé informace, které
můžete zı́skat přı́kazem log. CVS nahrazuje slovo
rozsáhlým výpisem o poslednı́ změně v souboru, tak-
že následujı́cı́ přı́klad nahrazenı́ je na vı́ce řádek:
$Log: cvs_manual.html,v $ Revisi-
on 2.11 2000/01/09 17:58:58 ponkrac
prosel kontrolou spravnosti syntaxe
Revision 1.30 1999/12/31 12:58:15 ponkrac
podrobnejsi rozepsani klicovych slov

• $RCSfile$ — jméno souboru v repository. CVS to na-
hradı́ za: $RCSfile: cvs_manual.html,v $

• $Revision$ — čı́slo verze. CVS to nahradı́ za: $Re-
vision: 2.11 $

• $Source$ — jméno souboru v repository s pl-
nou cestou. CVS to nahradı́ za: $Source:
d:\cvsroot/ponny_html/cvs_manual.html,v $

• $State$ — stav souboru ve zkratce, možné stavy sou-
boru jsou Exp (experimentálnı́ verze), Stab (stabilnı́
verze) a Rel (verze určená k distribuci). CVS to nahra-
dı́ za: $State: Exp $

Asi nejčastěji se použı́vá klı́čové slovo $Id$. Rozepı́še-
e si jeho výstup podrobněji. Pokud do textu souboru do-

pı́šeme toto slovo, učinı́me tak do komentářů. Napřı́klad
v HTML souboru bude vypadat asi takto:

<HTML>
<!-- $Id$ -->
a tak dále

Pokud provedeme přı́kaz commit, objevı́ se rozvinutý
text namı́sto $Id$:

<HTML>
<!-- $Id: cvs_manual.html,v 2.11\
2000/01/09 17:58:58 ponkrac Exp $ -->
a tak dále

Zde vidı́te všechny podstatné údaje o souboru přı́mo
v něm. Vidı́te, že soubor se jmenuje cvs_manual. V re-
pository si CVS systém za jméno souboru ukládá čárku

pı́smeno v. Takže v repository je tento soubor uložen jako
vs_manual.html,v. Dále pokračuje čı́slo verze, v našem

přı́padě 1.1. Poté následuje datum a čas na nultém poled-
nı́ku, přihlašovacı́ jméno toho, kdo jej uložil, a stav verze,

de Exp znamená experimentálnı́ verzi, Stab stabilnı́ verzi
a Rel verzi určenou k distribuci. Tak jsou všechny infor-

ace po ruce přı́mo v souboru. Podı́váte-li se do mnohých
kódů napřı́klad pro Linux, mnohdy tam klı́čové slovo Id
najdete.

Je jasné, že pokud použijete automatické nahrazovánı́
klı́čových slov v nějakém souboru, či ve všech, je potře-

a klı́čová slova dávat do poznámek, aby nenarušily funkci
ouboru. Napřı́klad v jazyce C můžete napsat /* $Id$ */,
pod. Dále je potřeba dávat pozor, aby se v souboru náho-
ou nevyskytly řetězce, které CVS pozná jako klı́čové slovo

(pokud to nenı́ váš záměr). Napřı́klad já v tomto manuálu
nemůžu rovnou napsat $Id$, protože by po tomto řetězci
CVS okamžitě „skočil“, a nahradil jej. Musı́m využı́t toho,
ˇe znak $ se může v HTML zapsat jako &#36;, což už CVS
nechá na pokoji. Pokud bych chtěl to samé zapsat v jazy-
ce C, aniž by mi to CVS nahradil, musel bych psát třeba
char mytxt[] = "\x24Id\x24";, aby mi ho CVS ne-
19
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chal na pokoji. Dlužno ovšem napsat, že takové situace se
v praxi vyskytujı́ velice, velice zřı́dka, takže problémy vám
to nejspı́še dělat nebude. V krajnı́m přı́padě, pokud nelze
jinak, je možné nahrazovánı́ klı́čových slov zakázat. Jak to
lze provést, se dozvı́te ještě v této kapitole.

Občas se vám nehodı́, aby systém CVS automaticky na-
razoval klı́čová slova, a tak máte možnost tento proces řı́-
it. Standardně CVS nahrazuje klı́čová slova ve všech sou-
orech v projektu. CVS umožňuje ke každému souboru sdě-

lit, jaký režim nahrazovánı́ klı́čových slov použijete. Ten-
to režim je možné určit pomocı́ přı́kazů add při registraci
ouboru, a nebo pomocı́ přı́kazu admin ho kdykoli později

změnit:

• cvs add -krežim jmeno_souboru
astavı́ režim nahrazovánı́ klı́čových slov při registraci sou-

boru

• cvs admin -krežim jmeno_souboru
nastavı́ režim nahrazovánı́ klı́čových slov kdykoli později

U volby -krežim se mohou použı́t tyto možnosti:

• -kkv — standardnı́ nahrazovánı́ klı́čových slov, ale
nepřidává přihlašovacı́ jméno toho, kdo zamkl sou-
bor. Přı́klad: $Id: cvs_manual.html,v 1.30
1999/12/31 12:58:15 ponkrac Exp $

• -kkvl — standardnı́ nahrazovánı́ klı́čových
slov, ale navı́c přidává přihlašovacı́ jméno toho,
kdo zamkl soubor, pokud je zamknutý. Přı́klad:
$Id: cvs_manual.html,v 1.30 1999/12/31
12:58:15 ponkrac Exp sandokan $

• -kk— tato volba je antinahrazovánı́, a pracuje naopak.
Smaže vše co bylo nahrazeno, a nechá jenom prázdná
klı́čová slova. Pokud třeba v souboru máte $Author:
ponkrac $, potom po změně tam zůstane jenom $Au-
thor$. Přı́klad: $Id$

• -kv — nahrazuje tak, že smaže klı́čové slovo, a nahra-
dı́ ho přı́slušným údajem. Nutno řı́ci, že toto nahrazenı́
nenı́ při změně verze přepsáno, protože pro CVS vlast-
ně zmizı́ klı́čové slovo po prvnı́m nahrazenı́. Přı́klad:
cvs_manual.html,v 1.30 1999/12/31
12:58:15 ponkrac Exp

• -ko — žádná klı́čová slova se nenahrazujı́

• -kb — žádná klı́čová slova se nenahrazujı́, a navı́c sy-
stému CVS řı́káme, že se jedná o binárnı́ soubor.

Práce ve vı́cečlenném týmu

okud pracujete na projektu, v podstatě to normálně probı́-
á tak, že provedete v nějakém svém adresáři přı́kaz chec-
kout, kterým si nahrajete aktuálnı́ verzi projektu na svůj

isk do nějakého pracovnı́ho adresáře. To v podstatě uděla-
ı́ všichni, kteřı́ se na projektu podı́lejı́. Mezitı́m každý z nich
omocı́ přı́kazu commit svojı́ práci nahrává zpět do systé-

mu CVS. Pokud Vás pracuje na projektu vı́ce, potřebuje-
e se občas přesvědčit, co se na projektu změnilo, zatı́mco
racujete. Pokud se chcete pouze přesvědčit, jedno z řešenı́

je použı́t přı́kaz status, který porovná soubory ve vašem
pracovnı́m adresáři s nejnovějšı́ verzı́ uloženou v systému
CVS:
cvs status p
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Pokud si přı́kaz vyzkoušı́te, program mezi spoustou ji-
ných informacı́ vypı́še ke každému souboru File: plus stav
vašı́ pracovnı́ verze. Tento stav je jeden z následujı́cı́ch:

• Up-to-date— soubor v pracovnı́m adresáři je shodný
s nejnovějšı́ verzi v CVS.

• Locally Modified — soubor v pracovnı́m adresáři
je novějšı́, než verze v CVS. To značı́, že jste na tom-
to souboru prováděl změny, a bude potřeba je později
nahrát do CVS přı́kazem commit.

• Needing Patch — soubor v systému CVS je novějšı́,
než v pracovnı́m adresáři. Znamená to, že jste na tom-
to souboru nepracoval, ale mezitı́m někdo jiný nahrál
novějšı́ verzi do CVS. Pokud potřebujete nutně tento
soubor pro svoji práci na projektu, měl byste si stáh-
nout novějšı́ verzi pomocı́ přı́kazu update, a nebo na-
táhnout vše znovu pomocı́ checkout.

• Need Merge — došlo ke konfliktu. Zatı́mco jste praco-
val na souboru, pracoval na něm též někdo jiný, a me-
zitı́m nahrál tuto verzi do CVS. Ale i takovéto konflik-
ty umı́ CVS řešit, bude potřeba změny sloučit pomocı́
přı́kazu merge.

Takto to vypadá jednoduše, problémem ale je, že přı́-
az status je trochu „ukecanějšı́“, takže najı́t tam výše
vedené informace nenı́ až tak jednoduché, nebo pohodl-
é. Téměř ideálnı́ řešenı́ nabı́zı́ unixová utilita grep, která
okáže vyřešit problém velice elegantně a odfiltrovat ne-
otřebný text. Ve Windows standardně neexistuje prostře-
ek, který by byl schopen odfiltrovat nežádoucı́ informa-
e. Doporučuji si proto někde opatřit verzi utility grep pro
indows, pokud použı́váte tento systém. Bývá bud’ sou-

ˇástı́ překladačů firmy Borland, a nebo lze využı́t GNU ver-
i, či verzi dodávanou s freewarovým C/C++ překladačem
ygWin pro Windows. Pokud se po této utilitě nechcete pı́-
it, napište mi na moji e-mailovou adresu, a já vám tuto
tilitku pošlu ve verzi pro Windows.

S utilitou grep dostanete velmi přehledný výpis použi-
ı́m:

vs status | grep File

Později popı́šu ještě jedno řešenı́, jak zjistit stav pracov-
ı́ho adresáře, a to ke konci popisu přı́kazu update. Toto
ruhé řešenı́ použı́vám já při své práci, a dávám mu před-
ost před přı́kazem status.

Napsal jsem tedy, jak zjistit, zda vaše pracovnı́ kopie sedı́
tı́m, co je nahráno v CVS. Pokud zjistı́te, že potřebujete
ohrát novějšı́ verze, sloužı́ k tomu přı́kaz update:

vs update jmeno_souboru

Přı́kaz update dohraje ze systému CVS novějšı́ verzi
ouboru, pokud jı́ mezitı́m někdo z pracovnı́ho týmu nahrál
řı́kazem commit do systému CVS. Jméno souboru v přı́-
azu update je možné vynechat, pak se nahrajı́ všechny
ovějšı́ verze souborů v systému CVS do vašeho pracovnı́-
o adresáře.

Tak se nabı́zı́ i trochu drsnějšı́ postup, a to vykašlat se
a zjišt’ovánı́ stavu pomocı́ přı́kazu status, a rovnou natvrdo
atáhnout změny z CVS do pracovnı́ho adresáře. Protože
vůrcům systému CVS bylo jasné, že existujı́ i takové lidské
lastnosti, jako je lenost, podpořili i tento postup. Proto
řı́kaz update garantuje, že nezničı́ žádnou vaši práci. Jak
řesně přı́kaz update postupuje v jednotlivých přı́padech
ři možných konfliktech, a jak je řešı́, aby neztratil ani ten
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nejmenšı́ kousek vašı́ práce na projektu, či práce dalšı́ch
lidı́ v týmu, si ukážeme za chvilku.

Pokud použijete přı́kaz update, systém CVS vypisuje
pro každý soubor jednu řádku, a to zhruba tak, že vypı́še
nějaké pı́smeno, a pak po mezeře jméno souboru. Vypadá
to napřı́klad takto:

U soubor.txt
? soubor.bak
A readme.txt

Co tedy znamená prvnı́ pı́smeno na každém řádku ve
výpisu souboru? Tı́mto nás systém CVS informuje o tom,
o vlastně provedl, nebo by se mělo provést. Význam tohoto

pı́smene je možné najı́t v tomto seznamu:

• U — byla nahrána novějšı́ verze souboru z CVS

• P — byla nahrána novějšı́ verze souboru z CVS, ale sy-
stém mı́sto toho, aby přehrál celý soubor použil metodu
patche, tedy nahrál jenom rozdı́ly mezi verzemi. Výsle-
dek je stejný, jako v předchozı́m přı́padě, ale přeneslo
se méně dat po sı́ti.

• A — nic se nestalo, jenom vás CVS upozorňuje, že jste
tento soubor zaregistrovali pomocı́ přı́kazu add, a ještě
jste neprovedli přı́kaz commit. Je tedy potřeba později
provést commit.

• R — nic se nestalo, jenom vás CVS upozorňuje, že jste
tento soubor odregistrovali pomocı́ přı́kazu remove,
a ještě jste neprovedli přı́kaz commit. Je tedy potře-
ba později provést commit.

• M— došlo ke konfliktu, zatı́mco jste pracovali na soubo-
ru, pracoval na něm také někdo jiný, a mezitı́m nahrál
tuto verzi do CVS. Systému CVS se podařilo oba soubo-
ry spojit dohromady, a to tak, že prostě do verze z CVS
přidal řádky, které máte navı́c ve vašı́ verzi. Navı́c va-
šı́ původnı́ verzi souboru zazálohoval do souboru s ná-
zvem .# plus původnı́ jméno souboru plus tečka a čı́slo
verze vašeho souboru. Doporučuje se prohlédnout obě
verze, dát soubor do pořádku a nahrát do CVS přı́ka-
zem commit. Druhá varianta je, že zjistı́te, že bud’ vy,
a nebo ten druhý tam psal nesmysly, a jednu verzi pros-
tě smažete a druhou nahrajete pomocı́ přı́kazu commit
do CVS.

• C — došlo ke konfliktu, zatı́mco jste pracoval na sou-
boru, pracoval na něm též někdo jiný, a mezitı́m nahrál
tuto verzi do CVS. Prostě stejná situace jako u M, i sou-
bor je zazálohován stejně, jenom se lišı́ tı́m, že CVS ne-
dokázal tak jednoduše spojit obě verze do jedné. Tento
přı́pad je podrobněji rozepsán v dalšı́m textu.

• ? — označuje soubor, který máte v pracovnı́m adresáři,
ale nenı́ zaregistrován v CVS.

Jak je vidět, přı́kaz update je celkem bezproblémový,
pokud se před jménem souboru neobjevı́ pı́smeno C, přı́-
padně M, které značı́ konflikt. Znamená to prostě, že vı́ce
idı́ měnı́ stejný soubor. V takovém přı́padě přı́kaz update

konfliktnı́ soubor ve vašem pracovnı́m adresáře zazálohu-
e. Abych byl trochu konkrétnějšı́, předpokládejme, že kon-
iktnı́ soubor se jmenuje pokus.c. Vy ho ve svém pracov-

nı́m adresáři máte ve verzi 1.4. Mezitı́m někdo jiný nahrál
do CVS dalšı́ verzi, kterou CVS automaticky označil jako
.5. Vy jste použil přı́kaz update, který zjistil konflikt. Pro-
o vaši verzi 1.4 přejmenuje na .#pokus.c.1.4, a do sou-

boru pokus.c nahraje jakousi sloučenou verzi, která ob-
ahuje jak novou verzi z CVS, tak i změny, které jste udělal
na souboru vy. Dále mohou nastat dva přı́pady, a to bud’

jde o variantu M, nebo C.
V přı́padě varianty M systém CVS prostě přidal do verze

s CVS řádky, které jsou navı́c ve vašı́ verzi. A je spokoje-
ný. Ale mezi námi, vyznat se v tom je někdy nad lidské sı́-
y, protože musı́te pátrat, třeba přı́kazem diff po tom, co

kde spojil. Abych řekl pravdu, jde prostě o to, že se musı́-
e do souboru podı́vat, dát to do pořádku, a přı́padně vaši

novou verzi nahrát do CVS přı́kazem commit. To samé je
nutné i v přı́padě varianty C, která je ale trochu přehled-
nějšı́. Ve variantě C je totiž jasně vyznačeno, jaký je rozdı́l
mezi oběma verzemi. Je potom na vás, abyste dal soubor

o pořádku, a nahrál zpět pomocı́ přı́kazu commit do CVS.
ro ilustraci uvádı́m část souboru pokus.c s vyznačenými

rozdı́ly mezi vašı́ verzı́ a verzı́ uloženou v CVS:

fprintf(stderr, "No code generated.\n");
<<<<<<< pokus.c
exit(nerr == 0 ? EXIT_SUCCESS : EXIT_FAILURE);
=======
exit(!!nerr);
>>>>>>> 1.5

Z výpisu je patrné, kterou část jste měl vy ve své původnı́
erzi pokus.c, a která část je nahraná ve verzi 1.5 ze systé-

mu CVS. Vy potom vymažete ty řádky, které tam nepatřı́,
nahrajete do CVS použitı́m přı́kazu commit, a je to.

Dlužno ovšem řı́ci, že byste se pokud možno měli vy-
nout této konfliktnı́ situaci, kdy dva lidé editujı́ stejný sou-

bor. A nebo ji alespoň eliminovat na minimum.
Slı́bil jsem také zhruba uprostřed této kapitoly, že ukáži

iný způsob, jak zjistit stav pracovnı́ho adresáře, a nepoužı́t
řı́kaz status. Princip je velice jednoduchý, program cvs

umožňuje přidat prakticky ke každému přı́kazu volbu -n,
která vyzkoušı́ přı́kaz naslepo. Je to takové divadlo, pro-

ram cvs se tvářı́, že běžı́, vypisuje vše, co má, ale ve sku-
ečnosti CVS nic neměnı́, žádnou akci se soubory nikde ne-

provádı́. A co takhle si vyzkoušet přı́kaz update naslepo?
To je ono, protože tı́m nám bude zároveň vypsáno, jaký je
stav souborů v pracovnı́m adresáři. Použijeme také volbu
-q, která trochu krotı́ cvs ve výpisech, takže dostaneme
skutečně jenom to potřebné:

vs -n -q update

Aby to nebylo tak jednoduché, jak je vidět ze zápisu, vol-
y -n, a -q se musı́ psát před přı́kaz! Tedy v našem přı́-
adě před slovo update. Přı́čina je jednoduchá, tyto volby
otiž můžete použı́t pro každý přı́kaz, a proto se pı́šı́ před
řı́kaz. A volby, které sloužı́ jenom pro konkrétnı́ přı́kaz se
ı́šı́ za přı́kaz.

ˇ ı́slovánı́ verzı́, nastavenı́ čı́sla verze

okud jste pokročili až sem, už toho pro vlastnı́ práci znáte
oměrně mnoho. Proto se naučı́me některá kouzla, která
ám umožnı́ nastavit čı́slo verze.

Pokud se systémem CVS již nějakou dobu děláte, všimli
ste si, že CVS automaticky čı́sluje verze. Začı́ná na 1.1, po
rvnı́ změně v nějakém souboru označı́ soubor jako ver-
i 1.2, po dalšı́ jako 1.3, atd. CVS prostě pořád zvyšuje po-
lednı́ čı́slici ve verzi. CVS také umožňuje nastavit čı́slo ver-
e. Pokud tedy nastavı́te, že soubor má verzi 3.5, potom
o změně ji CVS zvýšı́ automaticky na 3.6, po dalšı́ změně
a 3.7, a tak dále. Je také možné nastavit čı́slo verze třeba
21



Linuxové noviny 03-04/2001

2.2

|1.

atd

.2|

na n

n
t
n
n
2
m

p
p
n

c

z
n
„
n
k
z
c

n
p

c

ž
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větev 1.3.2.2.3 -> +--|1.3.
/

větev 1.3.2 -> +--|1.3.2.1|--|1.3.2.2|--
/
/

----|1.1|--|1.2|--|1.3|--|1.4|--|1.5|--|1.6|----
\
\

větev 1.4.4 -> +--|1.4.4.1|--|1.4.4

Výpis č. 6: Větve — práce

a 2.3.0.5, jak je to obvyklé třeba ve Windows. A CVS po-
om dodržuje stejnou logiku, po každé změně zvýšı́ posled-
ı́ čı́slo za poslednı́ tečkou. Všechny ostatnı́ čı́slice nemě-
ı́. Takže v tomto přı́padě se dočkáme po změnách verze
.3.0.6, a tak dále. Pokud chcete změnit i čı́slice předtı́m,
usı́te to udělat ručně.
Čı́slo verze se dá nastavit pomocı́ přı́kazu commit, a to

okud zároveň použijeme volbu -r, za kterou po mezeře
řidáme čı́slo verze. Takže následujı́cı́ přı́kaz nastavı́ všech-
y soubory v projektu na verzi 2.0:

vs commit -r 2.0

Po této akci označı́ všechny soubory v projektu na ver-
i 2.0, a CVS bude dále zvyšovat při každé změně posled-
ı́ čı́slo. Je samozřejmé, že se vám čı́slovánı́ začne trochu
rozcházet“, protože v projektu to obvykle vypadá tak, že
ěkteré soubory změnı́te jednou, některé vı́cekrát. Soubor,
terý jste změnili jednou pak bude mı́t verzi 2.1, po dalšı́
měně 2.2, a tak dále. Ale CVS vám měnı́ pouze poslednı́

ˇı́slici, vy vı́te, že se všechno týká 2. verze.
Je samozřejmě možné nastavit čı́slo verze jenom u jed-

oho souboru, a to tak, že jméno souboru uvedete na konci
řı́kazu commit při nastavovánı́ čı́sla verze:

vs commit -r 3.0 jmeno_souboru

Je jasné, že pokud budete často přečı́slovávat verzi, mů-
ete si v projektu vyrobit i velice slušný zmatek. Proto vám
VS nedovolı́ nastavit všechno, co si namanete. Předevšı́m
ám nedovolı́ snı́žit verzi. Pokud se napřı́klad pokusı́te na-
tavit čı́slo verze u nějakého souboru napřı́klad na 1.5, když
amotný soubor je v CVS uložen jako verze 1.10, systém
VS vám to nepovolı́. Prostě se vám to nepovede. Je te-
y jasné, že verze s vyššı́m čı́slem je vždy novějšı́. Nemůže
o být jinak, protože CVS vám dovolı́ pouze zvyšovat čı́slo
erze směrem nahoru, ale nikdy ne směrem dolů.

Snad jenom poznámku, tı́mto způsobem je možné na-
tavit jenom verzi se dvěma čı́slicemi, pokud nemáte zalo-

ˇenou tzv. větev. Proto zatı́m použı́vejte jenom čı́sla verzı́
e dvěma čı́slicemi, jako je např. 1.5.

ětve — práce na několika verzı́ch současně

ři práci na projektu se obvykle postupuje tak, že se založı́
rojekt. Tı́m začne vývoj prvnı́ verze. Než bude k dispozici

unkčnı́ projekt v prvnı́ verzi, tak mezitı́m pracovnı́ci ulo-
ˇı́ do CVS řadu meziverzı́. Poté je oficiálně ohlášena prv-

ı́ verze. Mezitı́m začne vývoj na dalšı́ verzi. Dále se může
tát, že z prvnı́ verze vznikne několik větvı́. Napřı́klad čas-
ým přı́padem je, že z hotové prvnı́ verze se začne vyvı́jet
22
.3.1|--|1.3.2.2.3.2|---- atd.

3.2.3|--|1.3.2.4|---- atd.

. <- zde je hlavnı́ větev

--|1.4.4.3|---- atd.

ěkolika verzı́ch současně

ruhá verze, a zároveň se ještě prvnı́ verze opravuje, aby se
ychytaly poslednı́ drobné chyby. Někdy třeba z prvnı́ ver-
e vznikne několik produktů. Takto vzniká potřeba spra-
ovat vı́ce souběžných verzı́. Proto nabı́zı́ CVS prostředek
azývaný větve (v manuálu CVS nazývaná jako „branch“).

Větev představuje jakousi novou odnož projektu. Pro ilu-
traci jaké verze mohou při použitı́ větve vznikat, uvádı́m
akový malý náčrtek (viz Větve — práce na několika verzı́ch
oučasně).

Na náčrtku je celkem jasné, jak vznikajı́ jednotlivé větve.
rostě si kdykoli řeknete, že začnete novou větev, a můžete
a nı́ pracovat. Kdykoli v budoucnu je potom možné větev
končit, přı́padně spojit s jinou větvı́ a spojit tak dohroma-

dy třeba výsledky práce vı́ce týmů. Pro projektové mana-
žery, a pro lepšı́ představu všech bude lepšı́, když si vět-
ve představı́te jako jakési subprojekty — dı́lčı́ podprojekty
většı́ho projektu.

Větev můžeme v základě založit dvěma způsoby, bud’ tak,
e za novou větev prohlásı́me přesně to, co ted’ máme v pra-

covnı́m adresáři:

cvs tag -b jmeno_vetve

Při tomto způsobu vlastně odstartuje větev, a jako prvnı́
erze souborů v této větvi budou uloženy verze, které prá-

vě máme v pracovnı́m adresáři. Přı́kaz vyžaduje, abychom
větev pojmenovali nějakým jménem.

Druhým způsobem, jak odstartovat novou větev je vytvo-
rit ji jako kopii nějaké verze souborů již uložených v CVS.

ento způsob nevyžaduje, abychom byli v pracovnı́m adre-
áři projektu, a proto vyžaduje i jméno projektu:

vs rtag -b -r jmeno_znacky\
jmeno_vetve jmeno_projektu

Takže, aby to bylo jasné, někde v projektu musı́me mı́t
erzi, kterou jsme si označili nějakým jménem. Potom ná-
leduje jméno větve, prostě si novu větev nějak pojmenu-
eme. A nakonec přidáme jméno projektu, ve kterém ted’

ytvářı́me novou větev. Nutno řı́ci, že tato druhá verze přı́-
azu už je trochu většı́ sousto, než prvnı́ způsob vytvářenı́
ětve, a asi si na něj troufnete, až budete mı́t CVS trochu
ažité.

Jak jste asi pochopili, každá větev má své jméno. Dokon-
e i hlavnı́ větev má své jméno, které jste zadali při založenı́
ového projektu přı́kazem import:

vs import jmeno_noveho_projektu\
jmeno_hlavni_vetve jmeno_prvni_verze

Podstatné je, že toto jméno větve budete potřebovat při
ráci. Dá se také řı́ci, že jméno větve je vlastně jméno sub-
rojektu, na kterém pracujete.
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Takže dál už je to jednoduché. Pokud chci pracovat na
větvi (tedy subprojektu), vytáhnu si pracovnı́ verzi:

cvs checkout -r jmeno_vetve jmeno_projektu

Podobně pracuje i přı́kaz export.
Pokud jsem v pracovnı́m adresáři, mohu si upgradovat

svojı́ verzi na jinou větev pomocı́ přı́kazu:

cvs update -r jmeno_vetve

Pokud provedete přı́kaz commit, systém CVS automa-
ticky správně rozezná, na které větvi pracujete, a nahraje
vaše změny správně, takže stačı́ obyčejné cvs commit.

Značky — přı́kaz tag

ed’ se trochu rozepı́šu o značkách (v originálnı́ mluvě ma-
nuálů k CVS se nazývajı́ „tagy“). O co jde? Jak vyplývá

předchozı́ho textu, systém CVS si automaticky čı́sluje ver-
ze tı́m, že zvyšuje automaticky poslednı́ čı́slici při každé
změně. Zároveň vy si můžete u libovolného souboru změ-
nit čı́slo verze, takže se vám může stát, že nejnovějšı́ ver-
ze souborů majı́ nejrůznějšı́ čı́sla verzı́. Napřı́klad projekt

ůže mı́t pět souborů s tı́m, že majı́ následujı́cı́ čı́sla verzı́:
.1, 2.3, 2.4, 2.5, 3.2. Chcete si pro budoucı́ účely označkovat
rávě tuto současnou verzi. Můžete to udělat všelijak, tře-
a si můžete zapsat datum a čas, a poté si vytáhnout verzi
řesně s tı́mto datem a časem. (Jak vytáhnout staršı́ verzi

bude napsáno později.) Jenomže to nepracuje vždy. Ačko-
li jsem se o tom zatı́m podrobněji nerozepisoval, je možné
vyvı́jet souběžně několik verzı́ ve stejném čase.

Zkrátka a dobře, nebudu chodit kolem horké kaše, mů-
žete si současnou verzi označkovat, neboli jı́ nazvat něja-
kým jménem. K tomu sloužı́ přı́kaz tag. Napřı́klad násle-

ujı́cı́ přı́kaz si označkuje pod jménem znacka 1 současnou
verzi projektu:

cvs tag znacka_1

Poměrně užitečná je volba -l, která umožňuje označko-
vat všechny soubory zaregistrované v adresáři, ale nebude
označkovávat soubory v podadresářı́ch:

cvs tag -l znacka_1

Nutno ještě podotknout, že volba -l může být použita
pro mnoho jiných přı́kazů, kde má stejnou funkci. Napřı́-

lad nechcete-li nahrát do CVS změny celého projektu, ale
jenom souborů v aktuálnı́m adresáři, můžete použı́t:

cvs commit -l

Ještě užitečnějšı́ je, že si můžete vybrat, který soubor
budete označkovávat:

cvs tag znacka_1 jmeno_souboru

Můžete takto postupně označit několik souborů v pro-
jektu.

Takže již vı́te, že můžete označkovávat verze. Tyto znač-
ky se objevı́ prakticky všude. Pokud si napřı́klad necháte
vypsat logovacı́ výpis pomocı́ přı́kazu log, zjistı́te, že se
v tomto výpisu jména značek objevujı́. Je jasné, že znač-

y můžete použı́vat jak často chcete, a můžete si vymyslet
lidně stovky různých pojmenovaných značek. Jména zna-

ček k určitému souboru zjistı́te snadno přı́kazem status:

cvs status -v jmeno_souboru
Tento přı́kaz vypı́še mimo jiných údajů i řádek s názvem
Existing Tags:, pod kterým jsou seřazeny všechny značky,
které patřı́ k zadanému souboru:

Existing Tags:
znacka_1 (revision: 2.0)
importovana_verze (revision: 1.1.1.1)
ponny (branch: 1.1.1)

Samotný přı́klad konce výpisu tedy ukazuje o značkách
mnoho. Okomentuji tedy tento výpis. V prvnı́m řádku je
psáno, že existuje značka s názvem znacka 1, a že tak-
to byla označkována verze 2.0. Dalšı́ řádky jsou ale mno-
hem zajı́mavějšı́. Abych vám usnadnil pochopenı́, napı́šu,
ˇe jsem vypsal soubor z projektu ph, který byl předtı́m za-
ložen pomocı́ následujı́cı́ho přı́kazu import:

cvs import -m "zalozeni projektu"\
ph ponny importovana_verze

A ted’ tedy přesně vidı́te, co znamenajı́ všechna povin-
á slova u přı́kazu import. V podstatě jsem založil projekt

s názvem ph, a o založenı́ jsem učinil komentář „zaloze-
ni projektu“. Za názvem projektu ph následuje jméno vět-
ve ponny. A poslednı́m slovem je název značky, v našem
přı́padě má název importovana verze. Je tedy vidět, že
ás CVS již při zakládánı́ projektu donutı́ vymyslet si jméno
načky, které použije pro označkovánı́ prvnı́ch verzı́ soubo-
ů. To mimo jiné znamená, že můžete kdykoli přesně zjistit,

se kterými soubory jste založili projekt.
Poměrně velký počet přı́kazů programu cvs vám dovo-

uje použı́t volbu -r, za kterou po mezeře následuje jméno
značky. Tı́m dostáváte mnoho pomůcek pro práci s pro-
jektem. Předem ale musı́m upozornit, že musı́te vědět co
děláte. To je potřeba pořádně zdůraznit!

Zı́skánı́ staršı́ch verzı́ souborů z projektu

některých přı́padech se chcete vrátit ke staršı́ verzi pro-
jektu, at’ už z jakéhokoli důvodu. A nebo ji prostě chcete
mı́t pro zákaznı́ka, který si nezaplatil nejnovějšı́ verzi.

Je napřı́klad možné vytáhnout soubory z dřı́ve označko-
vané verze:

cvs checkout -r jmeno_znacky jmeno_projektu

Tento přı́kaz vám vytvořı́ adresář s názvem ph, a uložı́
o něj soubory z projektu ph přesně ve verzi, kterou jste si
značili značkou se jménem znacka 1. Znovu řı́kám, bud’-

te opatrnı́, protože pracujete nejspı́še na staršı́ verzi! Pou-
ı́vejte toto opatrně, zvláště, chcete-li potom změny nahrá-
at do CVS přı́kazem commit! Pokud se vám takto podařı́
mylem nahrát staršı́ verze souborů, budete muset podnik-
out určité kroky na uvedenı́ projektu do původnı́ho stavu.

Asi častějšı́m přı́padem bude potřeba prostě zı́skat sou-
bory samotné, nikoli v pracovnı́ verzi pro potřeby vývoje,
ale prostě jenom samotné soubory. Potom se hodı́ přı́kaz
xport, který se použı́vá stejně jako přı́kaz checkout, ale

na rozdı́l od něho přı́kaz export nevytvářı́ pracovnı́ ver-
zi, ale jenom adresář se všemi soubory patřı́cı́ do projek-
tu. Napřı́klad zı́skat nejnovějšı́ verze souborů projektu lze
takto:

cvs export jmeno_projektu

Automaticky se nabı́zı́, jak vytáhnout označkovanou ver-
zi projektu:

cvs export -r jmeno_znacky jmeno_projektu
23
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Tip: Při založenı́ projektu přı́kazem import udáváte
i jméno značky, které je povinné. Takže možná, aniž jste
to tušili, jste si automaticky označkovali verzi souborů při
aloženı́ projektu. Pokud jste napřı́klad založili projekt tře-

ba takto:

cvs import -m "zalozeni projektu"\
prvniprojekt poc-tym poc-verze

Potom jste automaticky označkovali všechny soubo-
ry, se kterými jste založili projekt značkou se jménem
poc-verze. Potom si kdykoli můžete vytáhnout přesně
stejné soubory přı́kazem:

cvs export -r poc-verze prvniprojekt

Je samozřejmě také možné vytáhnout i verze podle data,
třeba takto:

cvs export -D "01/01/2000 00:00" jmeno_projektu

Tento přı́kaz vytáhne verzi souborů, které byly v CVS 1.
edna 2000 o půlnoci, abyste mohli zákaznı́kovi dokázat, že

tehdejšı́ verze nemohla způsobit problém Y2K. Datum se
zadává v pořadı́ měsı́c, den, rok.

Stavy verzı́ souborů

ři vytvářenı́ projektu a práci na projektu se každý soubor
dostává v zásadě do třı́ možných stavů. Je to stav, kdy ho

ytvářı́te, a nemáte ho ještě prozkoušený. Potom nic neza-
učujete. Takový stav nazývejme experimentálnı́. Dále je to
tav, kdy jste soubor otestovali, můžete řı́ci, že jste se sna-

žili zbavit se všech možných chyb. To je stav stabilnı́ ver-
ze. A potom je to stav, kdy soubor prošel testovánı́m, a je
určen k distribuci zákaznı́kovi.

Tyto údaje můžete také systému CVS sdělovat. Pokud
u to nesdělı́te, CVS automaticky všechny verze všech sou-

borů bude označovat jako experimentálnı́. Stav souboru
projektu vám vypı́še v každém podrobnějšı́m výpise změn,

řeba v logovacı́m výpisu. Taktéž přı́kaz status vám vypı́-
še stav souboru. Za slovem State: vám vypı́še jedno ze třı́
slov:

• Exp — experimentálnı́ verze

• Stab — stabilnı́ verze

• Rel — verze určená k distribuci

Pokud chceme nějakou verzi označit jako stabilnı́, pou-
žijeme přı́kaz:

cvs admin -sStab jmeno_souboru

Pokud chceme nějakou verzi označit jako určenou k dis-
ribuci, použijeme přı́kaz:

vs admin -sRel jmeno_souboru

Pokud napřı́klad označı́te soubor pokus.c jako stabilnı́
erzi, nebo určenou k distribuci, platı́ to pouze pro tuto
erzi. Jakmile soubor pokus.c změnı́te, a natáhnete ho do
VS, potom ho systém CVS automaticky označı́ zase jako
xperimentálnı́. Vı́te tedy, která verze je jaká, a zejména pro
edoucı́ho projektu toto dělenı́ verzı́ přinášı́ velký užitek.

ákladnı́ syntaxe přı́kazů CVS

ato kapitola trochu podrobněji podává informace o přı́ka-
ech cvs. Vzhledem k tomu, že v předcházejı́cı́m textu je již
24
noho informacı́ o různých volbách, tato kapitola podává
elkový pohled na přı́kazy programu cvs.

Základnı́ syntaxe při použı́vánı́ cvs je:

vs globálnı́_volby jméno_přı́kazu\
volby_přı́kazu parametry

Ačkoli to vypadá složitě, tak je to jednoduché. Globál-
ı́ volby jsou volby, které můžete (nebo nemusı́te) použı́t
ro každý přı́kaz, a pro každý přı́kaz znamenajı́ totéž. Po-
om následuje jméno přı́kazu, třeba commit. Dále můžete
nebo nemusı́te) použı́t volby, které se vážou jenom k to-
u přı́kazu, který jsme ted’ použili. Dále mohou následovat

arametry, nejčastěji je to jméno souboru nebo projektu.
Protože globálnı́ volby jsou stejné pro každý přı́kaz, vy-

ı́šeme si zde ty nejčastěji použı́vané:

• -d adresář_s_daty_CVS — umožňuje systému CVS
řı́ci, kde máte uložená data pro CVS. Pokud jste si na-
stavili proměnnou CVSROOT, nebudete tuto volbu po-
třebovat, jinak musı́te tuto volbu použı́t.

• -e editor — umožňuje řı́ci, že pro napsánı́ komen-
táře si přejete spustit editor, který se vám lı́bı́. Mı́sto
slova editor zadejte cestu k vašemu oblı́benému edito-
ru. Pokud tuto volbu nepoužijete, ve Windows se spus-
tı́ Notepad. Abyste nemuseli svůj oblı́bený editor zadá-
vat při každém přı́kazu pomocı́ volby -e, můžete přidat
do AUTOEXEC.BAT (ve Windows, Unixáci do .pro-
file) nastavenı́ proměnné CVSEDIT, přı́padně EDI-
TOR.

• -n — toto je jakési divadlo. Pokud použijete volbu -n,
můžete si být jistı́, že se nic neprovede, pouze program
cvs vypı́še na obrazovku to samé, jako by se přı́kaz pro-
vedl.

• -q — přı́kaz omezuje množstvı́ zpráv na obrazovku.
Řekněme, že toho vypı́še o trochu méně, a vypisuje je-
nom podstatnějšı́ věci.

• -Q — dělá z cvs neviditelného nindžu. Prostě se pro-
gram skutečně krotı́, a nevypisuje opravdu nic, po-
kud nenastanou nějaké vážné chyby. Pokud vše pro-
bı́há v pořádku, je program tichý, respektive s čistou
obrazovkou.

• -t— vypisuje naopak co nejvı́ce na obrazovku. Je vhod-
né použı́vat společně s volbou -n, pokud chcete vy-
zkoumat, co určitý přı́kaz přesně dělá.

ro odvážné — mazánı́ verzı́

ěkdy se stává, že vám docházı́ mı́sto na disku. S každou
aznamenanou změnou vám narůstá velikost prostoru za-
raného daty systému CVS. Jak bylo již psáno, každá změ-
a se zaznamenává na věky věků. Pokud jste si jisti, že se

iž nikdy nebudete potřebovat vrátit k některým verzı́m, lze
e ze systému CVS odmazat, a ušetřit tak něco málo dis-
ového prostoru. Použı́vánı́ této možnosti záležı́ na vašem
tylu práce a také na vašich nervech.

Osobně doporučuji ukládat do CVS verze, které jsou ale-
poň částečně odladěné. Pokud pracujete v týmu, je nut-
é, abyste do CVS nahrávali pouze funkčnı́ verze, aby va-

ˇi spolupracovnı́ci mohli na vašich verzı́ch stavět. Pokud
ste ale sám a dáváte přednost tomu, ukládat svoji práci
o CVS třeba i vı́cekrát denně, zejména u krátkodobých
rojektů, může se vám hodit možnost některé nevýznamné
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verze později odmazat. Ale pokud chcete znát můj názor,
funkce pro odmazávánı́ verzı́ raději nepoužı́vám, je možno
jimi nadělat velký zmatek.

Pro použı́vánı́ funkce výmazu verzı́ je potřeba tedy pře-
evšı́m myslet. Musı́te si být absolutně jistı́ tı́m, co děláte.

Základnı́m přı́kazem pro odmazánı́ verzı́ je přı́kaz:

cvs admin -o čı́slo_verze jméno_souboru

Pokud chcete odmazat verzi 1.4 souboru buduli-
nek.txt, provedete to takto:

cvs admin -o 1.4 budulinek.txt

Užitečnějšı́ je odmazat verze v určitém rozsahu, napřı́-
klad od verze 1.3 do verze 2.5. To se provede takto:

cvs admin -o 1.3::2.5 budulinek.txt

Tento přı́kaz dělá přesně to, že nechá verzi 1.3 a nižšı́,
stejně tak jako verze 2.5 a vyššı́, a všechny verze mezi tı́m
odmaže.

Závěr

Systém CVS toho umı́ mnohem vı́ce, než jsem zde popsal.
okud vás něco o zajı́má, můžete mi napsat. Také budu rád
a veškeré vaše zkušenosti s CVS. Pokud se k tomu dosta-

nu, rád bych tento manuál ještě rozšı́řil, takže mi napište
(4) i tehdy, pokud chcete mı́t k dispozici přı́padnou dalšı́
verzi.

Poděkovánı́

ád bych zde v této kapitole poděkoval všem, kteřı́ mi po-
áhali při opravách tohoto manuálu, a jeho zkvalitňovánı́.
onkrétně bych chtěl poděkovat tomuto člověku: Marianu

Foltýnovi za velkou pomoc při odstraňovánı́ chyb v tomto
manuálu.

1 CVS download

http://cvshome.org/downloads.html
2 Domovská stránka CVS

http://www.cvshome.org
3 FTP archı́v CVS

ftp://ftp.cvshome.org/pub
4 Miloslav Ponkrác

mailto:miloslav.ponkrac@interval.cz

Linux — zadarmo a legálně!
CZLUG

Váženı́ přı́znivci Linuxu,
rozhodli jsme se, ze je třeba dát najevo, že se nám ne-

lı́bı́ postup Microsoftu a BSA, kdy dobrou věc (oprávněný
požadavek na použı́vánı́ legálnı́ho software) zneužı́vajı́ pro
vé reklamnı́ účely způsobem mnohdy hodně nehorázným.
ytvořili jsme proto webovou stránku (1), která vysvětluje,

ˇe existujı́ alternativy k Microsoftu. Obsah této stránky si
ynı́ můžete přečı́st také v tomoto přı́spěvku.

Kampaň Microsoftu a BSA

Mnoho uživatelů počı́tačů si jistě všimlo reklamnı́ akce
icrosoftu „nekupujte nahý počı́tač“, „tatı́nku, co to je soft-
ware“ a dále reklamnı́ch praktik tzv. BSA (Business Soft-
are Alliance): napřı́klad vyhrožovánı́ a rozesı́lánı́ videoka-

et sporného obsahu. Hlavnı́ myšlenkou těchto kampanı́ je
pozorněnı́ na nezákonnost použı́vánı́ nelegálnı́ho software

(s tı́m se dá jistě souhlasit) a dále se mlčky předpokládá,
ˇe náprava takového stavu spočı́vá v nákupu licencı́ od fir-

y Microsoft (s tı́m se dá jistě nesouhlasit). Forma kam-
aně BSA (což je v České republice neregistrovaná a tudı́ž
eexistujı́cı́ organizace) je podle našeho názoru na hranici
tiky, ne-li za touto hranicı́.

„Nahým počı́tačem“ se v těchto kampanı́ch myslı́ počı́tač
ez operačnı́ho systému. Je sice pravda, že bez operačnı́ho
ystému je počı́tač většinou nepoužitelný, ale nenı́ pravda,

ˇe si musı́me kupovat počı́tač s operačnı́m systémem od
icrosoftu. Existuje spousta jiných alternativ operačnı́ch

ystémů. Přı́klad jedné takové alternativy je uveden nı́že.
Za krajně podivnou obchodnı́ praktiku Microsoftu po-

ažujeme skutečnost, že u mnoha prodejců hardwaru nenı́
ožné koupit počı́tač bez operačnı́ho systému firmy Micro-

oft. Pokud tedy chceme použı́t jiný operačnı́ systém na
ardwaru od takového prodejce, stejně platı́me Microsoftu
a jeho systém, který nakonec ani nepoužijeme. Prodej jed-
oho zbožı́ (hardwaru) je zde vázán na prodej jiného (ope-
ačnı́ systém od Microsoftu), který k provozu onoho hard-
aru nenı́ bezpodmı́nečně nutný a tedy může být prodáván

amostatně.

inux

aštěstı́ operačnı́ systém a dalšı́ software od Microsoftu
enı́ jediný, který může uživatel počı́tače použı́t. Existuje
oftware, který je zdarma šı́řen po Internetu. Licence tako-
éhoto softwaru obvykle nejenže umožnı́ uživateli použitı́ a
opı́rovánı́ tohoto softwaru bez omezenı́, ale zejména uži-
atel dostane software včetně zdrojových textů ve vyššı́m
rogramovacı́m jazyce, má možnost tyto zdrojové texty dá-

e upravovat (nebo si třeba i zaplatit jejich úpravu) a modi-
kované verze může dále šı́řit, třeba i za penı́ze. Takovýto
ree software (2) (ve smyslu svobodný ale i volný) pak dá-
á uživateli nový druh svobody. Nenı́ zde vázán na jedno-
o dodavatele, nenı́ nucen při změně protokolů nebo vnitř-
ı́ch formátů programu kupovat dalšı́ verze a má všechny
rostředky k tomu, aby mohl použı́vaný software upravo-
at podle svých představ nebo za úpravu zaplatit komukoli
inému (tedy nejen původnı́mu dodavateli).

Software, šı́řený volně i se zdrojovými texty - někdy také
ouhrnně nazývaný Open Source (3), dnes pokrývá velmi

ˇirokou škálu použitı́ od operačnı́ch systémů až třeba po
rafické editory.

Ano, i operačnı́ systém si lze zadarmo stáhnout z Inter-
etu, zkopı́rovat od kamaráda nebo koupit za mı́rný popla-
ek na CD (s tı́m, že vám nenı́ bráněno v dalšı́m kopı́ro-
ánı́). Jednı́m z takto dostupných operačnı́ch systémů je i
ystém Linux (4). Jde o operačnı́ systém s aplikačnı́m roz-
ranı́m kompatibilnı́m se systémy UNIX. Pro tento systém

e dostupné velké množstvı́ aplikacı́ od serverových (data-
ázové stroje, HTTP servery, aplikačnı́ servery a podobně)
ž po uživatelské (desktopová prostředı́, prohlı́žeče WWW,
ditory obrázků, sázecı́ systémy a jiné).

Distribuce operačnı́ho systému Linux (5) je možno zı́s-
at zadarmo na Internetu, napřı́klad na serveru ftp.linux.cz
6). Tento server je podporován Českým sdruženı́m uživa-
elů OS Linux (CZLUG) (7).
25
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Co tedy dělat?

Nenechte se tedy zmást zastrašovacı́mi kampaněmi. Exis-
ujı́ i alternativy k systémům firmy Microsoft. Nakupujte
ardware u těch prodejců, kteřı́ vám k němu nebudou nu-

tit žádný operačnı́ systém, který pak třeba ani nepoužije-
te. Zeptejte se, o kolik je počı́tač levnějšı́ bez operačnı́ho
systému.

Tatı́nku, maminko, co to je operačnı́ systém?

Děti se často upřı́mně ptajı́ na všechno, o čem slyšı́ kolem
sebe. Takto může vypadat odpověd’:

Chlapče, operačnı́ systém je základnı́ počı́tačový pro-
gram, který vdechne život každému počı́tači. Měl by na-
přı́klad umožnit spustit vı́ce úloh najednou, ale také třeba
dovolit pracovat na jednom počı́tači v jeden okamžik vı́ce

živatelům a využı́t všechny možnosti počı́tačové sı́tě, kte-
ré zdaleka nekončı́ jen sdı́lenı́m disků, tiskáren a prohlı́že-

ı́m Internetu. Vı́š dobře, chlapče, že v našı́ domácı́ počı́ta-
čové sı́ti použı́váme výhradně Linux a v práci taky pracuji
en na UNIXových systémech. Já vı́m, proč se ptáš, ty klu-
u ušatá. Někde jsi četl, že jediný legálnı́ operačnı́ systém je

Microsoft Windows. Myslı́š si, že ten Linux doma použı́vá-
me nelegálně? To přece nenı́ pravda. Podı́vej se napřı́klad
na www.linux.cz (8).

Děti často upřı́mně věřı́ tomu, co někde přečtou, takže
e potřeba jim věnovat trochu času a některé věci jim lépe

vysvětlit.

Odkazy

Dalšı́ informace čtenáři naleznou např. na serverech věno-
vaných FreeBSD (9), na serveru www.gnu.cz je k dispozici
český překlad licence, pod kterou je šı́řeno jádro Linuxu
a mnohé dalšı́ programy (10), na domovském serveru pro-
ektu GNU (11), český překlad některých stránek projektu

GNU je k nalezeni na serveru www.gnu.cz (12) a na strán-
kách Slovenského sdruženı́ uživatelů operačnı́ho systému
Linux (13).

1 Linux - zadarmo a legálně

http://www.linux.cz/zdarma-a-legalne

2 Česká nadace pro podporu free softwaru

http://www.freesoft.cz
3 Open Source Initiative

http://www.opensource.org/
4 Linux.cz

http://www.linux.cz
5 Přehled distribucı́ Linuxu

http://www.linux.cz/distribuce.html
6 FTP server linux.cz

ftp://ftp.linux.cz/pub/linux/

7 České sdruženı́ uživatelů OS Linux

http://www.linux.cz/czlug/
8 www.linux.cz

http://www.linux.cz
9 Informace o FreeBSD

http://www.freebsd.cz
10 GNU GPL — český překlad licence

http://www.gnu.cz/gplcz.html
11 Projekt GNU

http://www.gnu.org
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12 Česká domácı́ stránka GNU projektu

http://www.gnu.cz/
13 Slovenské sdruženı́ uživatelů OS Linux

http://www.sklug.sk

Zasmáli jsme se!
David Häring

okud jste poctivě dočetli až sem :-), tak si zasloužı́te něja-
ou tu relaxaci. Tentokrát jsem vybral mimo jiné pár střı́p-
ů z linuxové konference (1) a samozřejmě nechybı́ ani pár

kreslených vtipů.
Počı́tače se stávajı́ každodennı́ součástı́ lékařské péče.

všem cpát všude počı́tače za každou cenu nemusı́ vždycky
dobře dopadnout.

Člověk zdaleka nenı́ jediným inteligentnı́m tvorem, kte-
ý se vyznačuje kladným vztahem k výpočetnı́ technice —
ezměte si třeba takové myši (rozhovor v konferenci linux):

. . . Znı́ to jako vtip, ale skutečně se to stalo —
byla to velmi specifická nečistota na boardu.
V počı́tači se zabydleli 3 brouci a občas
krovkami něco zkratovali. Pomohlo
vystěhovánı́ brouků. U jiného počı́tače se něco
podobného stalo jako důsledek nadměrného
množstvı́ prachu v počı́tači. Tyto informace
mám od opravářů HW.
. . . Tak to jste pěkný béčko -:) Já na vlastnı́ oči
viděl počı́tač, ve kterém si udělali hnı́zdo myši.
Přišlo se na to, až ten úlovek přišel udělat
upgrade a počı́tač byl plný výkalů
a na videokartě měly hnı́zdo z trávy (asi ty
video čipy pěkně hřejı́). Počı́tač do poslednı́
chvı́le normálně fungoval, asi jsou brouci lepšı́
vodič. Jinak poučenı́ pro všechny, když
vyděláte z počı́tače nějakou kartu, dejte si tu
práci a tu dı́ru v krabici zadělejte plechem . . .

Krátká polemika na téma vzdálené reinstalace systému
(opět z konference linux):

http://www.linux.cz/zdarma-a-legalne
http://www.freesoft.cz
http://www.opensource.org/
http://www.linux.cz
http://www.linux.cz/distribuce.html
ftp://ftp.linux.cz/pub/linux/
http://www.linux.cz/czlug/
http://www.linux.cz
http://www.freebsd.cz
http://www.gnu.cz/gplcz.html
http://www.gnu.org
http://www.gnu.cz/
http://www.sklug.sk
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. . . mám následujı́cı́ dotaz: jak nejlépe provést
vzdálenou reinstalaci serveru, když mám
přı́stup pouze TCP/IP a v dohledné době se
k serveru nedostanu fyzicky. Původnı́ server
běžı́ na Debianu a nový mám připravený
na SuSE.
. . . Dám jedinou radu podpořenou vlastnı́mi
neblahými zkušenostmi: nedělejte to. Jakmile
něco zvořete (a vždycky se něco pokazı́), tak si
uřı́znete pod sebou větev a bude v . . . onom
mı́stě a fyzická návštěva Vás stejně nemine.
. . . A jen doplnı́m z vlastnı́ zkušenosti: Už
vůbec to nedělejte uprostřed narozeninové
oslavy s lahvı́ něčeho dobrého v sobě. Protože
pak tam stejně nemůžete jet dřı́ve než
vystřı́zlivı́te. :-(

V Linuxu lze nastavit téměř vše, dokladem toho může
ýt třeba následujı́cı́ dotaz:

Dobrý den.
<joke> Kde se v Linuxu nastavujı́ práva
na psanı́ pı́smen ’e’ a ’o’? ;-) Neznámým
způsobem jsem si tato práva odejmul a nevı́m,
jak je znovu zı́skat. </joke>

Poněkud netradičnı́ návod jak zprovoznit myš pod X
indow System (také z konference linux):

dotaz: nainstaloval jsem RH7 CZ s X-Window
(i810, 800*600*24bit). V twm i fvwm2 při prvnı́m
pohybu myši (Genius NetScroll+ na psaux)
„uteče“ ukazovátko do pravého hornı́ho rohu
a nemůžu je z tama dostat (maximálně 5 cm
po hornı́m kraji)
odpověd’: Máte v levém dolnı́m rohu kočku.
Těch 5 cm by tomu odpovı́dalo. Použijte přı́kaz
kill -9 cat. Pak by to mělo jet. :-)

Tak nějak tučňáci trávı́ volný čas — aktivnı́m sportem.
ěkomu to jde lépe, někomu hůře (převzato z www.fudge.cz

2)).

Naopak tady Tux vypadá opravdu poměrně robustně :)
O kulturnosti a „netiquette“ diskusnı́ch skupin a kon-
ferencı́ toho bylo napsáno hodně. Některé výrazné znaky
(a nešvary) této kultury shrnuje následujı́cı́ přı́spěvek. Vy-
bráno opět z našı́ linuxové konference, původnı́ přı́spěvek
byl v angličtině, tady je volněji přeložená česká verze:

Otázka: Kolik přispěvatelů mailing listu je
zapotřebı́ k výměně žárovky?
Odpověd’: 1343 ?
– 1 k vlastnı́ výměně žárovky, který napı́še
do konference, že vyměnil žárovku
– 14 napı́še, že už to někdy dělali a detailně
popı́šou různé způsoby výměny žárovek
– 7 upozornı́, že výměna žárovek sebou přinášı́
jistá rizika
– 27 upozornı́ na pravopisné chyby v mailech
pisatelů
– 53 rozhořčeně reaguje na těch 27, kteřı́
upozornili na chyby v pravopisu
– 41 se vložı́ do diskuse o tom, zda je vhodné
řešit gramatické chyby
– 6 napı́še svůj názor na to, jestli je správnějšı́
dělit slovo žárovka na žá-rovka anebo žárov-ka
– dalšı́ch 6 pošle těch předchozı́ch 6
do <cenzurováno>
– 156 napı́še správci konference o nepatřičnosti
diskuse o výměně žárovek v této konferenci
– 109 napı́še do konference, že tato diskuse
patřı́ do diskusnı́ho fóra „výměna-žárovek“
– 203 účastnı́ků se ozve s požadavkem, aby
přı́spěvky byly přeposı́lány též do konferencı́
„výměna-žárovek“, „kontrola-pravopisu“
a „svı́tidla-obecně“
– 111 pošle přı́spěvky obhajujı́cı́ původnı́
přı́spěvky, protože žárovky přece použı́vajı́
všichni
– 306 začne debatovat o tom, který ze
zmı́něných postupů výměny žárovek je nejlepšı́,
kde se dajı́ zakoupit nejlepšı́ žárovky, která
značka žárovek je nejlepšı́, pro který způsob
výměny žárovek, a konečně které značky
žárovek jsou špatné
– 27 pošle URL, kde jsou zdokumentovány
různé typy žárovek
27
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– 14 napı́še, že URL byly napsány s chybou
a pošle opravené URL
– 3 pošlou seznamy odkazů, které jasně ukazujı́
na spojitost problematiky výměny žárovek
a tématu konference
– 33 pisatelů ocituje všechny zprávy týkajı́cı́ se
žárovek včetně hlaviček mailů, které doposud
do konference přišly a požaduje, aby jim
diskutujı́cı́ napřı́ště zası́lali kopie i na adresu
mimo konferenci
– 12 účastnı́ků konference podlehne depresi
a z konference se odhlásı́
– dalšı́ch 19 účastnı́ků se dožaduje Cc: na své
adresy
– 4 navrhnou sestavenı́ dokumentu
„Výměna-žárovek-FAQ“
– 44 se dotáže, co že to znamená ten „FAQ“
– 4 účastnı́ci tvrdı́, že jim to připomı́ná
handrkovánı́ v diskusnı́ch skupinách Usenetu
– 143 se zeptá co je to ten „Usenet“

1 Linuxová konference

http://www.linux.cz/mailing-list/
2 www.fudge.cz

http://www.fudge.cz
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Linuxové noviny a jejich šı́řenı́
Pavel Janı́k

Linuxové noviny vydává České sdruženı́ uživatelů operačnı́ho
systému Linux (1) pro své přı́znivce a sympatizanty. Vlastnı́-
kem autorských práv k tomuto textu jako celku je Pavel Ja-
nı́k ml. (Pavel.Janik@linux.cz). Autorská práva k jednotlivým
článkům zůstávajı́ jejich autorům.

Tento text může být šı́řen a tištěn bez omezenı́. Pokud
použijete část některého článku zde uveřejněného v jiných
dı́lech, musı́te uvést jméno autora a čı́slo, ve kterém byl článek
uveřejněn.

Linuxové noviny jsou otevřeny každému, kdo by chtěl na-
šim čtenářům sdělit něco zajı́mavého. Přı́spěvky (ve formá-
tu čistého textu v kódovánı́ ISO 8859-2) posı́lejte na adresu
(2). Autor nemá nárok na finančnı́ odměnu a souhlası́ s pod-
mı́nkami uvedenými v tomto odstavci. Vydavatelé si vyhrazujı́
právo rozhodnout, zda Váš přı́spěvek uveřejnı́, či nikoli.

Registrované známky použité v tomto textu jsou majetkem
jejich vlastnı́ků.

Chtěl bych poděkovat společnosti SuSE CR, s.r.o (3), že
podporuje redakci v práci na Linuxových novinách.

Linuxové noviny jsou k dispozici také ve formátu HTML
na adrese (4).

1 České sdruženı́ uživatelů operačnı́ho systému Linux
http://www.linux.cz/czlug
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mailto:noviny@linux.cz

3 SuSE CR, s.r.o.
http://www.suse.cz/

4 Linuxové noviny ve formátu HTML
http://www.linux.cz/noviny
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jazykové korekce: Bohumil Chalupa
mailto:bochal@met.mff.cuni.cz
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